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PORTUGUES

Introducao

AN

Nossas congratulagoes por ter escolhido este produto
da INVICTA! Vocé adquiriu um dos melhores produtos
existentes no mercado!

Antes de instalar e utilizar este aparelho, leia atentamente
este manual de "instalagdo, uso e manutencao", que faz
parte integrante do produto, e conserve-o porque devera
acompanhar o aparelho durante toda a sua vida util.

As operagdes de instalacao, ligagdo elétrica, verificacdo do
funcionamento, manutencdo e reparacdo devem ser
executadas exclusivamente por pessoal qualificado.
Os aparelhos a pellet da INVICTA e o revestimento deles sao
distribuidos em Portugal através de uma rede de
revendedores-instaladores. A Empresa INVICTA ndo permite
que os seus aparelhos sejam instalados por privados.
Aconselha-se que o primeiro acendimento, ou seja, a
colocacdo em funcionamento, seja executado por quem
realizou a instalacdo para que assim possa verificar o
funcionamento correto do aparelho e do sistema de
evacuacao dos fumos.

Para obter um bom funcionamento do aparelho sem
acumulacgbes de pellets, recomenda-se efetuar um
ajuste correto dos parametros da combustao
relativos ao carregamento do pellet (consulte o
paragrafo 3.3.5 - Menu M8) e a limpeza diaria correta
do queimador (consulte o paragrafo 4.1.3).

Este aparelho pode ser utilizado por criancas de idade igual
ou superior a 8 anos e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou sem experiéncia ou
conhecimento, se forem mantidas sob vigilancia adequada
ou se as instrucdes relativas ao uso do aparelho em
condicdes de completa seguranca foram entregues a elas e
os riscos relacionados com o uso do aparelho foram
compreendidos.

ATENCAO: Todas as operacdes de limpeza das varias
partes devem ser executadas exclusivamente com o
aparelho totalmente arrefecido e isolado da fonte de
alimentacao elétrica.

As operacoes de limpeza e manutencédao de
competéncia do utilizador nao devem ser efetuadas
por criancas sem vigilancia.

As criancas devem ser mantidas sob vigilancia por um
adulto para impedir que entrem em contacto com as partes
aquecidas do aparelho ou que possam utilizd-lo ou
modificar o seu funcionamento, e devem ser controladas
para se certificar de que ndo brinquem com o aparelho.

A sobrepressao na camara de combustao, antecedida
pela presenca consideravel e anormal de fumaca sem
chama, é o fendomeno mais grave que deve ser
mantido categoricamente sob controlo porque,
potencialmente, poderia causar até mesmo a rotura
do vidro ou a abertura da porta do aparelho, com a
saida de fumacga para o ambiente.

(Consulte também o paragrafo 1.5.2).
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Se o acendimento do aparelho nao tiver éxito
positivo repetidamente ou se o aparelho apresentar
episédios frequentes de aparecimento significativo e
anormal de fumagca sem chama na camara de
combustao, recomenda-se suspender imediatamente
a utilizacao do aparelho e contactar um técnico
habilitado para que fagca um controlo do
funcionamento do aparelho e da chaminé.

A

* Para obter mais informacgdes, contacte o revendedor de
quem adquiriu o aparelho, pois ele sabera Ilhe oferecer um
servico de consultadoria especifico adequado.

Simbolos usados neste manual

Neste manual de instrugdes, algumas indicacdes sdo colocadas
em evidéncia pela presenca dos seguintes simbolos:

& Adverténcia para a sua seguranca.

® Operacao proibida.
@ Informacao importante.

A Empresa INVICTA (doravante denominada "o FABRICANTE")
declina toda e qualquer responsabilidade e exclui o
ressarcimento de eventuais danos que possam, direta ou
indiretamente, ser causados a pessoas, bens materiais e animais
de estimacdo em consequéncia do ndo cumprimento das
prescricdes fornecidas e colocadas em evidéncia
nomeadamente pelos simbolos seguintes.

AQ
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1 INFORMACOES GERAIS

1.1 Garantia

1.1.1 Condigoes de garantia

Os Produtos oferecidos para venda cumprem a regulamentacao em vigor em Franca e tém desempenhos compativeis com a
utilizacdo nao profissional.

O Cliente consumidor ndo profissional (doravante o "Consumidor") beneficia por direito e sem pagamento adicional da garantia
legal de conformidade e da garantia legal de defeitos ocultos.

Além disso, e independentemente das garantias legais, beneficia de uma garantia comercial.

A. Garantias legais
A.1 Garantia legal de conformidade
A INVICTA GROUP compromete-se a entregar ao Consumidor um bem que esteja em conformidade com a descricao contratual,
bem como com os critérios estabelecidos no artigo L217-5 do Codigo do Consumidor francés.
E responsével pelos defeitos de conformidade existentes no momento da entrega dos Produtos e que aparecem num periodo de
dois anos a partir deste ultimo.
Este periodo de garantia aplica-se sem prejuizo dos artigos 2224 e seguintes do Cédigo Civil francés, com o prazo de prescricao a
comecar a correr no dia em que o Consumidor tomar conhecimento da falta de conformidade.
Salvo prova em contrario, presume-se que os defeitos de conformidade que surjam num periodo de vinte e quatro meses apds a
entrega dos Produtos tenham existido no momento da entrega.
Em caso de falta de conformidade, o Consumidor pode exigir que os Produtos entregues sejam reparados ou substituidos ou, na
sua falta, que o preco seja reduzido ou que a venda seja cancelada, de acordo com as condig¢des legais.
Pode também suspender o pagamento da totalidade ou parte do preco ou a entrega do beneficio previsto no contrato até que a
INVICTA GROUP tenha cumprido as suas obrigagdes ao abrigo da garantia legal de conformidade, nas condi¢ées dos artigos 1219
e 1220 do Codigo Civil francés.
Cabe ao Consumidor solicitar a INVICTA GROUP a colocacdao em conformidade dos Produtos, escolhendo entre reparacao e
substituicdo. Os bens devem ser postos em conformidade num prazo ndo superior a trinta dias ap6s o pedido do Consumidor.
A prova de compra do Produto (fatura, recibo de venda detalhado), bem como fotografias do Produto serao solicitadas para o
processamento de qualquer reclamacao.
A reparacao ou substituicdo do Produto ndo conforme inclui, quando aplicével, a remocéo e retoma do Produto e a instalacdo do
Produto conforme ou substituido.
Qualquer Produto colocado em conformidade no ambito da garantia legal de conformidade beneficia de uma extensao desta
garantia de seis meses.
Em caso de substituicdo do Produto ndo conforme quando, apesar da escolha do Consumidor, a INVICTA GROUP néo tenha
colocado o Produto em conformidade, a substituicdo dara origem, a favor do Consumidor, a um novo periodo de garantia legal de
conformidade, a partir da entrega do Produto substituido.
Se a colocacdo em conformidade solicitada for impossivel ou implicar custos desproporcionados nas condicdes previstas no artigo
L 217-12 do Codigo do Consumidor francés, a INVICTA GROUP pode recusa-la. Se as condi¢des previstas no artigo L 217-12 do
Cdédigo do Consumidor francésnao forem cumpridas, o Consumidor pode, apds notificacao formal, proceder a execucédo forcada
em espécie da solucao inicialmente solicitada, em conformidade com os artigos 1221 e seguintes do Cédigo Civil francés.
Finalmente, o Consumidor pode exigir uma reducdo do preco ou o cancelamento da venda (a menos que a falta de conformidade
seja menor) nos casos previstos no artigo L 217-14 do Cédigo do Consumidor francés.
Quando a falta de conformidade for tdo grave que justifique uma reducao no preco ou o cancelamento imediato da venda, o
Consumidor nédo é obrigado a solicitar a reparagao ou substituicdo prévia do Produto ndo conforme.
A reducao do preco é proporcional a diferenca entre o valor do Produto entregue e o valor deste bem, na auséncia da falta de
conformidade.
Em caso de cancelamento da venda, o Consumidor serd reembolsado do preco pago em troca da devolucdo dos Produtos ndo
conformes a INVICTA GROUP, a expensas desta ultima.
O reembolso é efetuado apos rececdo do Produto ndao conforme ou prova da sua devolucao pelo Consumidor e o mais tardar nos
catorze dias seguintes, com o mesmo meio de pagamento que o utilizado pelo Consumidor no momento do pagamento, a menos
que expressamente concordado por este Ultimo, em qualquer caso, sem custos adicionais.
As disposicdes anteriores nao prejudicam a eventual atribuicdo de indemniza¢des ao Consumidor pelos prejuizos sofridos por este
ultimo em consequéncia da falta de conformidade.
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A.2 Garantia legal contra defeitos ocultos

A INVICTA GROUP sera responsavel perante o Consumidor por defeitos ocultos no ambito da garantia legal contra defeitos ocultos
resultantes de um defeito material, de concecdo ou de fabrico que afete os produtos entregues e os torne impréprios para
utilizagao.

O Consumidor pode decidir implementar a garantia contra defeitos ocultos dos Produtos de acordo com o artigo 1641 do Cédigo
Civil francés; neste caso, pode escolher entre a resolucdo da venda ou uma reducédo do preco de venda de acordo com o artigo
1644 do Cdédigo Civil francés.

A.3 Exclusao de garantias legais

A INVICTA GROUP néo sera considerada responsavel nos seguintes casos:

- O incumprimento da legislacdo do pais em que os Produtos sdao entregues, que é da responsabilidade do Consumidor verificar
antes de efetuar a encomenda,

- Em caso de ma utilizacdo, utilizacdo para fins profissionais, negligéncia ou falta de manutencéo por parte do Consumidor, bem
como em caso de desgaste normal do Produto, acidente ou forca maior.

B. Garantia comercial aplicavel aos Consumidores
Para além das referidas garantias legais de conformidade e defeitos ocultos, a INVICTA GROUP oferece uma garantia comercial
reservada aos Consumidores (com exclusao de qualquer Cliente profissional) (adiante designada por “"Garantia Comercial”), sujeita
ao pagamento integral da fatura correspondente ao Produto pelo referido Consumidor, nas condi¢des e de acordo com as
duracdes descritas abaixo.
Em conformidade com o artigo D.217-3 do Cddigo do Consumidor francés, a caixa anexa ao artigo D.211-2 do Cédigo do
Consumidor francés é reproduzida abaixo, recordando as principais disposicées da garantia legal de conformidade:
O consumidor tem um periodo de dois anos [de acordo com o Cédigo do Consumidor portugués, o periodo de garantia legal é de trés
anos] a partir da entrega do bem para obter a implementacdo da garantia legal de conformidade no caso de um defeito de
conformidade. Durante este periodo, o consumidor sé é obrigado a estabelecer a existéncia da falta de conformidade e néo a data do
seu aparecimento.
Quando o contrato de venda do bem prevé o fornecimento de um contetdo digital ou um servico digital numa base continua durante
um periodo superior a dois anos, a garantia legal aplica-se a esse conteudo digital ou servico digital durante todo o periodo de
fornecimento previsto. Durante este periodo, o consumidor s6 é obrigado a estabelecer a existéncia da falta de conformidade que afeta o
conteudo ou servico digital e ndo a data do seu aparecimento.
A garantia legal de conformidade implica a obrigagéo por parte do comerciante, quando aplicdvel, de fornecer quaisquer atualiza¢ées
necessdrias para manter a conformidade do bem.
A garantia legal de conformidade dd ao consumidor o direito de reparar ou substituir o bem no prazo de trinta dias apds o seu pedido,
sem custos e sem qualquer inconveniente de maior para ele.
Se o0 bem for reparado sob a garantia legal de conformidade, o consumidor beneficia de uma prorrogacéo de seis meses da garantia
inicial.
Se o consumidor pedir a reparagdo do bem, mas o vendedor impuser a sua substituicdo, a garantia legal de conformidade é renovada
por um periodo de dois anos a partir da data de substituicédo do bem.
O consumidor pode obter uma redug¢do no preco de compra mantendo o bem ou rescindir o contrato, obtendo um reembolso total
contra a restituicdo do bem, se:
1°0 comerciante recusa-se a reparar ou substituir o bem;
2° A reparacdo ou substituicdo do bem tem lugar apés um periodo de trinta dias;
3° A reparacgéo ou substituicGo do bem causa grandes inconvenientes ao consumidor, em particular quando o consumidor suporta
definitivamente os custos de retoma ou remoc¢do do bem nédo conforme, ou se suporta os custos de instalacdo do bem reparado ou
substituido;
4° A ndo conformidade do bem persiste apesar da tentativa infrutifera do vendedor de o pér em conformidade.
O consumidor tem igualmente direito a uma redugéo do preco do bem ou a rescisGo do contrato quando a falta de conformidade for tago
grave que justifique uma redugdo imediata do preco ou a rescisGo do contrato. O consumidor néo é entéo obrigado a pedir a reparagédo
ou substituicGo do bem com antecedéncia.
O consumidor nédo tem o direito de rescindir a venda se a falta de conformidade for menor.
Qualquer periodo de imobilizacdo do bem para efeitos de reparacdo ou substitui¢do suspenderd a garantia que ainda estava em vigor
até a entrega do bem reparado.
Os direitos acima mencionados resultam da aplicagéo dos artigos L. 217-1 a L. 217-32 do Cédigo do Consumidor francés.
Um vendedor que obstrua a implementacéo da garantia legal de conformidade de md fé estd sujeito a uma multa civil de até 300 000
euros, que pode ser aumentada para 10% do volume de negdcios médio anual (artigo L. 241-5 do Cédigo do Consumidor francés).
O consumidor também beneficia da garantia legal para defeitos ocultos na aplicacédo dos artigos 1641 a 1649 do cédigo civil francés,
durante um periodo de dois anos a partir da descoberta do defeito. Esta garantia dd direito a uma redugdo de preco se o bem for
mantido ou a um reembolso total em troca da devolugéo do bem.

B.1 Territorialidade
A Garantia Comercial aplica-se em todos os paises em que os Produtos sao vendidos pela INVICTA GROUP.

B.2 Contetido e validade

\
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A Garantia Comercial aplica-se apenas aos seguintes Produtos, com exclusdo de todos os outros.

Aparelhos de aquecimento

No final do periodo de vinte e quatro (24) meses mencionado no artigo A.1 acima, os elementos de aquecimento (partes ndo
removiveis) sdo garantidos aos Consumidores, dependendo do tipo de aparelho de aquecimento que tenham adquirido e de
acordo com os periodos seguintes:

- Para os elementos de aquecimento das Salamandras a lenha, Fogdes a lenha, Recuperadores de calor a lenha e Fornos a lenha:

A Garantia Comercial destes produtos tera uma duragdo maxima de dois (2) anos, que tera inicio no final do periodo de vinte e
quatro (24) meses mencionado no artigo A.1 acima. Em qualquer caso, a Garantia Comercial sobre estes produtos terminara no
quarto aniversario da compra do produto pelo Consumidor.

- Para os elementos de aquecimento das Salamandras a pellets, Fogdes a pellets e dos Recuperadores de calor a pellets:

A Garantia Comercial s6 sera aplicavel se os Produtos tiverem sido instalados de forma conforme e sujeitos a verificacdo dessa
conformidade pela rede de estagcdes técnicas autorizadas da INVICTA GROUP no prazo de 3 meses apds a compra. A Garantia
Comercial destes produtos tera uma duracao maxima de um (1) ano, que terd inicio no final do periodo de vinte e quatro (24)
meses mencionado no artigo A.1 acima. Em qualquer caso, a Garantia Comercial sobre estes produtos terminara no terceiro
aniversario da compra do produto pelo Consumidor.

A Garantia Comercial limita-se a substituicdo gratuita das pecas reconhecidas como defeituosas, apds controlo por parte da
INVICTA GROUP. Se a substituicao das referidas pecas for demasiado dispendiosa, a INVICTA GROUP podera decidir substituir o
produto. Em nenhuma circunstancia a INVICTA GROUP podera ser objeto de um pedido de indemnizacdo, seja qual for a sua
denominacao ou forma.

Os custos de deslocacgdo, transporte, mao-de-obra, embalagem, desmontagem e as consequéncias da imobilizacdo do aparelho,
resultantes das operacdes de garantia, serdo suportados pelo Consumidor.

Os seguintes elementos dos aparelhos de aquecimento estdo expressamente excluidos da Garantia Comercial:

+ As pecas amoviveis exteriores,

+ O desgaste normal do Produto tal como, por exemplo, a alteracao do aspeto (cor, brilho) ou corrosao, assim como as pecas
internas moveis ou fixas, em aco ou ferro fundido, do Produto,

« As consequéncias de uma manutencao deficiente ou da auséncia de manutencdo do Produto, de um acidente, de uma
negligéncia ou de um erro no manuseamento do Produto e, mais geralmente, a ndo observancia dos conselhos de utilizacdo e
manutencao e, em particular, a manutencdo por pessoal ndo qualificado,

« Uma vez que o vidro é resistente a uma temperatura de 750°C e as temperaturas na camara de combustdo nunca atingem essa
temperatura, o vidro nao se pode partir devido ao sobreaquecimento. Por conseguinte, a quebra do vidro, resultante de um
manuseio inadequado aquando da utilizacdo ou da manutencao do aparelho nao é coberta pela Garantia Comercial,

« As vedagoes para qualquer aparelho de aquecimento, os cadinhos para as salamandras a pellets e as velas para as salamandras a
pellets e os aparelhos de aquecimento a gas que sdo considerados como pecas de desgaste,

« O combustivel utilizado e a conduta do aparelho que escapam ao controlo do fabricante,

« As pecas do recuperador de calor em contacto direto ou ndo com o combustivel em ignicdo, tais como:

- As placas decorativas, grelhas de lareiras, defletores, grelhas para achas das lareiras, recuperadores de calor, fogbes a lenha e
hidros comercializados sob as marcas INVICTA ou DEVILLE,

- As placas decorativas e os defletores das salamandras a pellets comercializados sob as marcas INVICTA ou DEVILLE,

- Os tubos do difusor, pavios, acendedores, anéis em ferro fundido das salamandras comercializados sob a marca INVICTA ou
DEVILLE,

- Os tijolos refratarios, grelhas de lareira, defletores dos fornos a lenha comercializados sob a marca INVICTA ou DEVILLE,

- As placas decorativas e os defletores dos aparelhos de aquecimento a gas comercializados sob a marca INVICTA ou DEVILLE.

« As partes elétricas (extrator, ventilador, placa eletrénica) das salamandras a pellets comercializados sob a marca INVICTA ou
DEVILLE sdao apenas cobertas pela Garantia Legal.

« Os outros componentes, tais como:

- Trincos, parafusos, ventiladores, circuitos impressos, interruptores, terminais, fios elétricos, condutas elétricas das lareiras,
recuperadores de calor, salamandras a lenha comercializados sob a marca INVICTA ou DEVILLE,

- Trincos, parafusos, tampas decorativas, defletores das salamandras a pellets comercializados sob a marca INVICTA ou DEVILLE,

- Puxadores, parafusos, tijolos, termdémetros dos fornos a lenha comercializados sob a marca INVICTA ou DEVILLE.

Estao também excluidos da Garantia Comercial:

+ Quaisquer desordens provocadas pelos 6rgdos mecanicos ou elétricos que ndo sdo fornecidos pelo fabricante do Produto e/ou
que sdo proibidos por textos que regulamentam os aparelhos de aquecimento.

+ Os danos causados por qualquer utilizacao diferente da destinada ao Produto em causa, incluindo a utilizacdo de qualquer
combustivel que ndo seja aquele previsto.

A Garantia Comercial aplica-se a qualquer defeito de material ou de fabrico, sob reserva da utilizacdo nao profissional dos
aparelhos com prudéncia, de acordo com as instrucdes de utilizacdo fornecidas com o aparelho e cumprindo toda a
regulamentacao aplicavel.

A INVICTA GROUP ficara isenta de qualquer obrigacédo relacionada com a Garantia Comercial em caso de instalacdo do Produto
que nao cumpra qualquer requisito legal, regulamentar e/ou administrativo ou com as regras da arte, ou em caso de modificacdo
do Produto.

A Garantia Comercial ndo cobre qualquer dano, total ou parcial, direto ou indireto, causado por uma utilizacao que nao cumpra as
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instrucdes de utilizacdo e/ou manutencao, que seja anormal, negligente ou indevida ou que resulte de uma causa ndo relacionada
com as qualidades intrinsecas do Produto.

Esta Garantia Comercial esta excluida em caso de utilizacdo profissional do Produto.

A prova de compra do Produto (fatura, recibo de compra detalhado) assim como as fotografias serdo solicitadas para o
processamento de qualquer reclamacao em relagcdo a Garantia Legal ou a garantia contratual acima referida.

A Garantia Contratual so6 é valida se o aparelho tiver sido instalado no endereco indicado no certificado de garantia fornecido com
o aparelho e se o comprador tiver registado o Produto no website www.invicta.fr ou por telefone no nimero verde 0.809.10.00.13,
no prazo de 3 meses apds a compra, sendo especificado que o Consumidor permanece, em qualquer caso, obrigado a apresentar
prova de compra do Produto para a implementacdo da Garantia Contratual.

B.3 Cessao da garantia
A Garantia Comercial esta ligada ao Produto vendido pela INVICTA GROUP, e é automaticamente adquirida por qualquer novo
proprietario consumidor nao-profissional durante o periodo restante.

B.4 Preco da garantia
A Garantia Comercial, tal como definida acima, ndo implica qualquer pagamento adicional por parte do Consumidor.

B.5 Imobilizacao do produto
Qualquer periodo de imobilizacao do Produto suspende o periodo de garantia restante a partir da data do pedido de intervencao
do Cliente ou da data em que o Produto é disponibilizado para substituicdo ou reparacdo se este ponto de partida for mais
favoravel ao Cliente. O prazo serd igualmente suspenso em caso de negocia¢des entre o garante e o Cliente, com vista a uma
resolucao amigavel do litigio.

B.6 Resolucao amigavel de litigios

En cas de difficulté dans I'application de cette garantie, le Consommateur a la possibilité, avant toute action Em caso de litigio na
aplicacdo desta garantia, o Consumidor pode, antes de tomar qualquer acdo legal, procurar uma solucdao amigavel,
nomeadamente contactando o Servico Pés-Venda do GRUPO INVICTA.

\
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1.1.2 Etiqueta CE e numero de série do produto

Na capa deste manual de "uso e manutencao" estd impresso o

. - . SIMBOLOS |LEGENDA DA PLACA
numero de série que deve ser sempre citado para qualquer
solicitagéo futura. nom dado medido com o aparelho a poténcia nominal
Este numero também estd gravado no pé da etiqueta CE part dado medido com o aparelho a poténcia reduzida
aplicada na parte traseira do aparelho. Prom/part | saida de calor
[ PSHnom/part | Saida de calor do espaco
( ‘ E PwWnom/part | Saida de calor de agua
XX
I Nnom/part Eficiéncia
. = Eficiéncia de aquecimento do espago sazonal na saida de calor
EN 16510-1:2022, EN 16510-2-X:2022 ns -
nominal
DoP: ‘ EDP: NB: -
EEI {ndice de Eficiéncia Energética
COnom/part | emissdes de CO (a 13% de O2)
Prom kW Pp;,n kW
______ : - N
Pt KW PS—'pal'. KW NOxnom/part emissdes de NOx (a 13% de O2)
F"v‘.‘nom kW F‘.’\-‘pan kW
Hiron [ npar o OGCnom/part emissdes de hidrocarbonetos (a 13% de 02)
Ns % EEI o .
: 2 - PMnom/part | emissoes de particulas (a 13% de 02)
COnom(13% O2) | mg/Nm? COpart(13% Oz) | mg/Nm?
NOxnom (13% Ogz) | mg/Nm? NOypart (13% Oz) | mg/Nm? pnom/part tiragem minima
OGCrom(13% Oz) | mg/Nm? 0GCpart(13% Oz) | mg/Nm? pw presséo maxima de funcionamento
PMnom(13% Oz) | mg/Nm? PMpart(13% Oz) | mg/Nm? S espessura do material isolante protetor
Poom Pa Ppar Pa dr distancia minima de materiais combustiveis - traseira
£ P pa § i ds distancia minima de materiais combustiveis - lateral
dr mm ds mm
dc distancia minima de materiais combustiveis - teto
dc mm dp mm
dr mm d mm dp distancia minima de materiais combustiveis - radiacao frontal
ds mm dhon mm dr distancia minima de materiais combustiveis - chdo frontal
€lmax 1 KW elmin kW | dv distancia minima de materiais combustiveis - radiacao lateral
elsp kW V, Hz ,
E;f ds distancia minima de materiais combustiveis - fundo
Whnax W v Hz
dnon distancia minima de materiais ndo inflamaveis
Designed in Italy - Made in Italy
elmax consumo de energia elétrica auxiliar na saida de calor nominal
SN 00000000000 00 TTh ( 1/2 elmin consumo de energia auxiliar elétrica na saida de calor de carga
CODE 0000000000X . A parcial
Réf 00000000 elss consumo de energia elétrica auxiliar em espera
~ g Ef tensdo e frequéncia de alimentagao
Exemplo de etiqueta CE com niimero de série e
Wmax absorgdo elétrica maxima

VIESTE 7 PLUS
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1.1.3 Notas sobre os materiais

A Os materiais utilizados para a realizacao deste produto foram controlados atentamente e estao isentos de defeitos.

Alguns componentes sdo sujeitos a desgaste (corrosao ou deterioragao gradual), conforme indicado a seqguir e, portanto, todos os
fendmenos naturais de desgaste descritos ndo podem ser considerados motivo de contestacdo porque sao uma consequéncia do
tipo, das caracteristicas objetivas do material ou das condi¢bes de utilizagao.

* As partes interiores moéveis ou fixas de ago ou de ferro fundido sdo realizadas em material resistente as solicitagdes decorrentes

das altas temperaturas, mas podem sofrer deformacdes em caso de utilizacdo de combustivel errado ou caso a quantidade
aconselhada seja excedida excessivamente; de qualquer maneira, com o passar do tempo podem apresentar corrosao,
assentamentos ou enferrujamento. Fenémenos como corrosao, assentamentos e pequenas deformacdes resultantes da
dilatacao térmica, enferrujamento, alteragdes cromaticas, oxidacdo superficial e abrasdées ndo conferem direito a substituicao
em garantia.

Os queimadores ficam sujeitos a um consideravel sobreaquecimento e, como o passar do tempo, podem apresentar corrosao,
deformacéo ou enferrujamento.

* Juntas de vedacao: servem para fechar hermeticamente a cdmara de combustdo ou para vedar os vidros ceramicos. Se a

limpeza do vidro ceramico for efetuada conforme sugerido no paragrafo 4.1.2, as juntas de vedacao irdo manter as suas
performances elasticas de absorcdo de possiveis deformacdes durante um longo periodo de tempo. Por outro lado, se a
limpeza for feita deixando derramar os liquidos para a limpeza sobre o vidro ceramico até impregnarem as guarnicoes, estas
ultimas, uma vez endurecidas, poderiam excecionalmente provocar até mesmo a rotura do vidro ceramico. Fenédmenos como
perda de elasticidade, endurecimento, desfiamento ou desprendimento resultantes de ciclos repetidos nao constituem
defeitos de fabrico e ndo conferem direito a substituicdo em garantia.

Os componentes importantes indicados a seguir, se nao forem tratados com o devido cuidado, podem em casos excecionais
romperem-se repentinamente.

* Vidros ceramicos: todos os vidros ceramicos sdo controlados atentamente. Por este motivo, se apresentarem eventuais

anomalias, estas estdo amplamente contidas nas especificacdes de fornecimento para este material e ndo prejudicam em
nenhum caso a resisténcia do vidro cerdmico nem colocam em risco o funcionamento correto da camara de combustao.
Fazemos ainda presente que, com as técnicas de producao disponiveis, ndo é possivel produzir chapas de vidro ceramico
totalmente isentas de eventuais defeitos. Fendmenos como microarranhées, opacificacdo e descoloracao resultantes da
exposicdo prolongada ao calor e aos residuos de combustdo nao constituem defeitos de fabrico e ndo conferem direito a
substituicdo em garantia. OBS.: Para a limpeza, respeite as instrucoes fornecidas no paragrafo 4.1.2.

\
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1.2 CertificacoOes

1.2.1 Ecodesign 2022

ECOD

2022

I\E;IGN

Lingua: EN ror

I REQUISITOS DE INFORMAGAO PARA AQUECEDORES DE AMBIENTE LOCAL A COMBUSTIVEL SOLIDO I
Marca comercial: l'N\’.I’cfA
Tipo: =
Identificador(es) de modelo: VIESTE 7 PLUS
Modelos equivalentes:
Funcicnalidade de aquecimento indireto: M nio
Poténcia calorifica direta: 73kW
Paténcia calorifica indireta: 0,0 kW
Emissdes resultantes do Emissées resultantes do
3 Uulrofs.J aquecimento ambiente, a | aquecimento ambiente, a
Gaphastial | cambusifel s poténcia calorifica nominal | poténcia calorifica minima
(Combustivel preferencial (els) pas
F 2 |
fsim / nda] ade-quado(s)
fsim / ndio] PM | GOC | CO |NOX | PM |GOC| CO |NOX
mg/Nm? [13%0 ) mg/nm? (13%0,)
Madeira prensada, tear de humidade < 12 % B sim ¥ ndo B4% | 15 | 1 | 116 | a7 20 I 4 I 161 | 99
IClasse de eficiéncia energética: At
indice de eficiéncia energética (EEI): 124

CARACTERISTICAS QUANDO EM FUNCIONAMENTO APENAS COM O COMBUSTIVEL PREFERENCIAL

POTENCIA CALORIFICA

Paténcia calorifica nominal Proen 7.3 kw
Poténcia calorifica minima (indicativa) P 34 kW
EFICIENCIA UTIL {PCI RECEBIDO)
Eficiéncia util 3 poténcia calorifica nominal | - 88,8 %
Eficiéncia util 3 poténcia calorifica minima (indicativa) Thit, i 90,1 %
CONSUMO DE ELETRICIDADE AUXILIAR
A poténcia calerifica neminal Bl 0,053 kW
A poténcia calorifica minima el 0,033 kW
|Em estado de vigilia ely 0,002 kW
REQUISITO DE ENERGIA DA CHAMA-PILOTO PERMANENTE
Requisitc de energia da chama-pilote permanente (se aplicivel) Poiot na. | kW
TIPO DE POTENCIA CALORIFICA/COMANDO DA TEMPERATURA INTERIOR
[Com comando eletrdnico da temperatura interior e temporizador semanal I (F2) | 7%
OUTRAS OPCOES DE COMANDO
N3o aplicavel ] (F3) [ 0%
Dbservar quaisguer g pecificas para 5 ou da local, fue o produto
ELEMENTOS DE CONTACTO EMITIDO EM: PESSOA AUTORIZADA:
Invicta Group
2 Industrielle Lieu-dit "La " - 08350 DONCHERY - FR
o ik 15/07/2025
Tél: +33(0)324277171
www.invicta-group.fr | accueil@invicta-group.fr Ing. Andren Taiza
E TR ETOUP: Technical Manager
o STATEMENT ams R 008 R
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1.2.2 Outras certificacoes

Declarara-se que o aparelho
VIESTE 7 PLUS

esta em conformidade com as disposicoes legislativas que transpdem as seguintes diretivas e regulamentos:
* Diretiva 2011/65/UE (RoHS Diretiva relativa a restricao do uso de determinadas substancias perigosas em
equipamentos elétricos e eletrénicos).
* Diretiva 2014/30/EU (EMCD Compatibilidade Eletromagnética) e alteragdes posteriores.
¢ Diretiva 2014/35/EU (LVD Baixa Tensao) e alteragées posteriores.
* Regulamento (UE) 305/2011 (Produtos de Construcao).

1.3 Caracteristicas dimensionais e técnicas

1.3.1 Desenhos técnicos da salamandra

(et %)
t— = N —
95 A %
I —
144_ ———
| ]
) % 51.5
\' \ : Y,
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1.3.2 Caracteristicas técnicas

Valores medidos segundo a norma
EN 16510-2-6:2022

VIESTE 7 PLUS -

Poténcial simb. nominal reduzida
(nom) (part)
Poténcia térmica| P 7,3 3,4 kw
Saida de calor do espaco| PsH 7,3 34 kw
Saida de calor de agua| Pw - - kw
rendimento| n 89 20 %
eficiéncia de aquecimento do espaco sazonal na saida de c?lor ns 84 ) %
nominal
indice de eficiéncia energética| EE/ 124 w
emissoes de CO (a 13% de 0,)| CO 0,0093 0,0129 %
emissoes de CO (a 13% de 0,)| cO 116 161 mg/Nm?
emissoes de NOx (a 13% de O,)| NOx 97 99 mg/Nm?
emissoes de hidrocarbonetos (a 13% de 0,)| OGC 1 4 mg/Nm?*
emissoes de particulas (a 13% de O,)| PM 15 20 mg/Nm?*
tiragem (depressao na chaminé)| p 10 9 Pa
pressao maxima de funcionamento| pw - kPa
espessura do material isolante protetor| s 0 mm
consumo de energia elétrica auxiliar| e/ 0,053 0,033 kw
consumo de energia elétrica auxiliar em espera| elss 0,002 kw
tensdo nominal| E 230 Vv
frequéncia nominal| f 50 Hz
absorcao elétrica maxima| Wmax 350 w
classe da chaminé| Tclass T200G
carga maxima na chaminé suportavel pelo aparelho| mchim 0 kg
temperatura dos fumos| Tfg 140 104 °C
temperatura dos fumos a jusante do tronco de descarga| Ts 169 125 °C
fluxo em massa dos fumos| ®1g 58 3,5 g/s
combustivel - pellets de madeira
consumo horario de combustivel| mh 1,80 | 0,80 kg/h
capacidade do depdsito - 15 kg
autonomia| - 80 | 185 h
tubo de saida dos fumos| dout 280 mm
entrada do ar para a combustao - 40x 40 mm
grau de protecao IP - IP20
superficie suscetivel de aquecimento com poténcia certificada (¥) - 83 m?
peso liquido| m 72 kg
continuo (Cn(;;;’gz‘::tfel:'rr:iltoer:l:ren(elafr(; CON/INT CON
tipo de aparelho - Type BE

* O valor indicado de superficie suscetivel de aquecimento (referido a ambientes com pé-direito (h) de 2,70 m e necessidade
térmica entre 32 e 33 W/m’) é meramente indicativo e é calculado no caso de ambientes perfeitamente isolados e com o aparelho
instalado na posicao mais favoravel a difusao uniforme do fluxo térmico. Tendo em conta a possibilidade infinita de situacdes que
podem estar presentes nas instalacdes, o FABRICANTE ndo garante a correspondéncia dos niumeros indicados em todas as

\
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aplicacdes.

ATENCAO (PARA O TECNICO): Para o dimensionamento das chaminés de aparelhos a pellet, efetuado mediante softwares
especificos, é possivel utilizar como referéncia a pressao de 0 Pascal.

1.3.3 Distancias de seguranca de materiais inflamaveis

@ No caso de paredes revestidas com madeira ou outros materiais inflamaveis, mantenha uma distancia minima de seguranca

conforme indicado no esquema e na tabela a seguir.

Em todo caso, na presenca de moéveis ou outros objetos que sejam particularmente sensiveis ao calor, tenha em
consideracao as variagdes térmicas que podem sofrer e aumente consequentemente as distancias do aparelho citadas

anteriormente.

Com paredes nao inflamaveis, coloque o aparelho a uma distancia minima de seguranca (dnon) conforme indicado na

tabela a sequir.

#

_ 1
1 dc
ol ] K
5 3
NS B

5r - Ve }“ -
V| Lo ( /ﬁ/\

< & o 4

Vista lateral

dp T R,
1

Vista de cima

LEGENDA distancias de seguranca de materiais inflamaveis | mm
1 [pavimento dr | distancia traseira 200
2 [material inflamavel frontal ds ldistancia lateral 200
3 |zona de irradiacao ds |distancia inferior 0
4 |placa de protecao do pavimento dc |distancia superior 750
5 | superficie irradiada que deve ser protegida dr |irradiacao frontal 1500
6 | superficies inflamaveis - — -
dr |irradiacdo no pavimento 0
dL |irradiagao lateral 0
dnon | disténcia minima de materiais NAO inflamdveis 100

No caso de pavimentos constituidos por materiais inflamaveis, é necessario colocar por baixo do aparelho uma protecao
adequada (por exemplo, uma placa de protecdo para pavimentos realizada em a¢o de 20/10).

VIESTE 7 PLUS
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1.4 O combustivel pellet

O pellet de madeira é fabricado pela extrusdo do serrim produzido pelo processamento e transformacao da madeira natural
submetida a secagem. A caracteristica de compacidade do material é dada pela lignina contida na prépria madeira, que permite a
producao do pellet na total auséncia de colas ou agentes aglutinantes.

O seu diametro varia de 6 mm a 12 mm, com um comprimento padrao entre 5 mm e 30 mm. A densidade do pellet de boa
qualidade varia de 1000 kg/m? a 1400 kg/m’.

Neste aparelho deve ser utilizado exclusivamente o tipo de pellet com diametro de 6+1,0 mm e comprimento 3,15 <
L <40,0 mm (EN 17225-2 - Categoria A1).

No mercado podem ser encontrados varios tipos de pellets com caracteristicas que variam com base nas misturas de madeira
utilizadas na sua composicao.

O pellet de madeira pura contém um teor de humidade muito baixo de 6% a 8% na producao. Esta humidade permite queima-lo
diretamente sem a necessidade de sazonamento. De qualquer maneira, é necessario prestar muita atencao as variacdes de
humidade que este material pode sofrer se for conservado em locais inadequados. De facto, o aumento da humidade provoca
uma variacao das dimensdes do pellet (engrossamento), com o risco de bloqueio do abastecimento para o queimador. Esta
humidade modifica também a estrutura molecular, tornando-a viscosa e pouco combustivel.

® E PROIBIDO utilizar combustiveis diferentes do pellet.

E PROIBIDO utilizar combustivel pellet produzido com residuos de materiais semitransformados e, portanto,
contendo adesivos e tintas; estes produtos nao fazem parte da categoria dos combustiveis permitidos.

O pellet de madeira pura tem um elevado poder calorifico que pode chegar a 4600 kcal/kg e, com aparelhos adequados, permite
obter rendimentos muito bons.

E mais econémico se comparado com o aquecimento a gaséleo ou a gas metano.

As emissdes dos fumos, gragas as caracteristicas do combustivel aliadas as caracteristicas técnicas do aparelho, cumprem as mais
severas normas europeias em matéria de tutela ecolégica e ambiental.

O pellet é pratico de armazenar porque pode ser encontrado no mercado em embalagens de 15 kg.

@ Para garantir uma combustao normal sem problemas, é necessario conservar o pellet num local sem humidade.

Com base nos numerosos ensaios de funcionamento realizados para determinar o rendimento térmico e o bom funcionamento do
aparelho, o FABRICANTE aconselha vivamente o uso de combustivel de boa qualidade.
O pellet deve ser produzido exclusivamente com serrim de madeira ndo tratada, sem outros materiais presentes.

ATENCAO: O carregamento do pellet mediante o sistema de alimentacido presente no aparelho é afetado pelas

& caracteristicas do proprio pellet. Introduzindo fornecimentos diferentes de pellet podem acontecer variacées de
carga que podem chegar a 20/25%, as quais se traduzem em varia¢des da poténcia térmica introduzida.
Portanto, no primeiro acendimento e todas as vezes que for utilizado um fornecimento diferente de pellet, é
sempre recomendavel verificar se, num periodo de tempo nao inferior a 6 horas continuas de combustao, se a
chama nao apresenta tendéncia a apagar ou se nao acontece uma acumulacao de pellet no queimador (consulte o
paragrafo 3.3.5).

qualidade ou com caracteristicas dimensionais diferentes das previstas causa danos nos componentes do aparelho
e pode acarretar a caducidade da garantia e a exoneracao de responsabilidade do fabricante.

ATENCAO: A utilizacdo de um tipo de pellet que produza muitos residuos de combustio pode fazer com que o
aparelho se suje mais rapidamente, provocando consequentemente situacées frequentes de acumulacao de pellets.
Neste caso, é absolutamente necessario reduzir adequadamente os intervalos entre duas manutencoes periodicas
de tipo B a ndo mais do que 250300 horas de utilizagao.

f ATENGAO: O uso de outros combustiveis (milho, cascas de nozes e avelas, etc.) ou a utilizagio de pellets de baixa

\
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1.5 Adverténcias

1.5.1 Adverténcias para a seguranca

> bbb bbEbbEEEE BPBEDBE

ATENCAO!! Para a utilizacido correta deste aparelho e dos respetivos componentes elétricos, visando prevenir
eventuais acidentes, devem ser sempre respeitadas as indica¢des fornecidas neste manual.

ATENCAO: As operacdes de instalacio, ligacao elétrica, verificacio do funcionamento, manutencio e reparacao
devem ser executadas exclusivamente por pessoal qualificado.

ATENci\O: Em caso de incéndio da chaminé, é necessario desligar o aparelho, chamar os Bombeiros e certificar-se
de que a conduta de evacuacao dos fumos e a chaminé nao apresentam danos visiveis. Execute uma reparacao
antes de reativar o sistema de combustao.

ATENCAO: Este aparelho NAO pode ser utilizado com chaminé partilhada.

ATENCAO: Todas as regulamentacdes nacionais e locais e todas as Normas Europeias devem ser satisfeitas no momento da
instalacdo do aparelho.

ATENCAO: Todas as regulamentacdes nacionais e locais e as Normas Europeias devem ser satisfeitas no momento da
utilizacao do aparelho.

ATENCAO: As normas de prevencéo de acidentes e as prescricdes apresentadas neste manual devem ser respeitadas a risca.

ATENCAO: E necessério que todas as pessoas que pretendem utilizar o aparelho tenham lido e compreendido todo o
conteudo deste manual e que, portanto, conhecam todos os comandos.

ATENCAO: As operacoes de uso, regulacdo e programacdo do aparelho devem ser efetuadas por pessoas adultas.
Programacdes erradas ou casuais de funcdes podem desencadear situacdes de perigo e/ou mau funcionamento.

ATENCAO: Qualquer alteracao ou substituicdo ndo autorizada de pecas do aparelho pode causar situacées de perigo para a
seguranca do operador, exonerando o FABRICANTE de toda e qualquer responsabilidade civil e penal.

ATENCAO: Durante o funcionamento, algumas superficies do aparelho podem atingir temperaturas elevadas, pelo
que aconselhamos a adotar as devidas precaugodes, sobretudo na presenca de criancas, pessoas idosas e portadores
de deficiéncia fisica.

ATENCAO: Nao toque no vidro. O vidro é um componente do aparelho que permite observar o fogo e contribui para
a difusao do calor por irradiacao. O vidro fica muito quente.

ATENCAO: Para evitar um possivel sobreaquecimento e consequente desligacdo do aparelho, é PROIBIDO obstruir ou
restringir a saida do ar quente. E também proibido cobrir o aparelho com tecidos ou outro material.

ATENCAO: Mantenha o combustivel e os materiais inflamaveis a uma distancia adequada.

ATENCAO: Apoiar-se ou pendurar-se na porta aberta durante as varias etapas de limpeza do aparelho pode fazer com que o
mesmo tombe. Recomenda-se portanto evitar estes movimentos e adotar as devidas precaugdes, sobretudo na presenca
de criancas, pessoas idosas e portadores de deficiéncia fisica.

ATENCAO: Nunca utilize liquidos inflamaveis (alcool ou gasolina) como auxilio para acender o fogo: esta operacao é
extremamente perigosa. Os vapores do alcool ou da gasolina podem incendiar-se facilmente, expondo o utilizador
ao risco de queimaduras graves.

\
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1.5.2 Adverténcias para a gestao de anomalias na camara de combustao

O cumprimento de todas as indica¢des para a instalagao (segundo a Norma Técnica UNI 10683:2012), uso e
manutenc¢do apresentadas neste manual é suficiente para garantir um funcionamento regular do aparelho e evitar
qualquer problema.

@ Possiveis maus funcionamentos, também graves, sdao imputaveis muitas vezes e principalmente ao nao

cumprimento de algumas ou muitas recomendac¢des apresentadas neste manual.

A sobrepressao na camara de combustéo, antecedida pela presenca consideravel e anormal de fumaca sem chama,
é o fendmeno mais grave que deve ser mantido categoricamente sob controlo porque, potencialmente, poderia
causar até mesmo a rotura do vidro ou a abertura da porta do aparelho, com a saida de fumaca para o ambiente.

Para evitar este fendmeno, recomenda-se:

Certificar-se de que o queimador esteja sempre limpo antes de cada ignicao.

Remover todos os tipos de incrustacdes ou depdsitos causados por ajustes errados ou pellet de baixa qualidade.

Esvaziar e limpar bem o queimador antes de repetir um acendimento apo6s uma falta de ignicao.

Nunca carregar o pellet manualmente no queimador, quer antes de uma ignicdo, quer durante o funcionamento do aparelho.
Recolocar o queimador corretamente na sua sede apds cada atividade de manutencao removendo os possiveis residuos da sua
base de apoio.

Certificar-se de que ndo aconteca uma acumulacéo de pellets durante o funcionamento.

Certificar-se de que a chama nao apresente tendéncia a apagar durante o funcionamento.

Remover a eventual acumulacdo de pellets ndo queimados no queimador a seguir a uma "falha de ignicao" ou de um alarme
de "falta de pellets" antes de ligar o aparelho novamente. Por motivos de seguranca, nunca reintroduza este pellet no
deposito.

Caso venha a acontecer uma acumulagédo de pellets com aparecimento significativo e anormal de fumacga sem chama, recomenda-

se:

Nao desligar o produto da corrente elétrica por nenhum motivo.

Nao abrir a porta do aparelho.

Por precaucao, abrir as janelas para ventilar o aposento em que o aparelho estd instalado.

Nao permanecer na frente do aparelho e afastar-se dele enquanto espera que toda a fumaca tenha sido evacuada.

Se o acendimento do aparelho nao tiver éxito positivo repetidamente ou se o aparelho apresentar episodios
frequentes de aparecimento significativo e anormal de fumaca sem chama na camara de combustao, recomenda-se
suspender imediatamente a utiliza¢ao do aparelho e contactar um técnico habilitado para que faca um controlo do
funcionamento do aparelho e da chaminé.

ATENCAO: E PROIBIDO utilizar e tentar ligar o aparelho novamente apés um episédio de deflagracdo na camara de
combustao. E necessaria a intervencao de um técnico qualificado para verificar e restabelecer as condicdes corretas
de partes eventualmente danificadas.

1.5.3 Adverténcias gerais

& ATENCAO: Este aparelho deve ser usado exclusivamente para a utilizacio para a qual foi concebido e construido.

>

ATENCAO: Nao utilize o aparelho para a cozedura.

ATENCAO: N&o utilize o aparelho como incinerador.

ATENCAO: Nao utilize o aparelho em caso de avaria ou de funcionamento irregular. Se o aparelho estiver ligado e surgir
esta eventualidade, desligue-o imediatamente pressionando o botédo [P3] durante um tempo prolongado (consulte o
paragrafo 3.3.2). Somente com o aparelho desligado, isole-o da fonte de alimentacéo elétrica (ficha elétrica desligada da
tomada).

evitar saidas acidentais de fumo no ambiente.

® E PROIBIDO fazer com que o aparelho funcione com a porta aberta, sem o vidro ou com o vidro quebrado, para

Recomenda-se inspecionar periodicamente a eficiéncia das condutas de descarga dos fumos.

\
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E PROIBIDO lavar o aparelho com jatos de agua.

Para qualquer reparacao, contacte pessoal qualificado e autorizado e exija a utilizacdo exclusiva de pecas sobressalentes
genuinas.

Conserve com cuidado este manual de instrucdes, que faz parte integrante do produto, porque devera acompanhar o
aparelho durante toda a sua vida util.

Em caso de venda ou de transferéncia do aparelho, assegure-se de que o manual o acompanha sempre, para que o novo
utilizador e o instalador possam se informar sobre o funcionamento e respetivas adverténcias.

Em caso de perda ou danificacdo do manual, solicite uma cépia do mesmo diretamente ao revendedor.

1.5.4 Eliminacao no fim de vida dos componentes do aparelho

®

®
®
®
®
®
AN

0 - |

O desmantelamento e a eliminacdo do aparelho ficam a cargo e responsabilidade exclusiva do proprietario, que devera
cumoprir as leis em vigor no seu pais em matéria de seguranca, respeito e preservacdo do ambiente.

No fim da sua vida util, o aparelho ndo deve ser eliminado junto com os residuos urbanos.
O aparelho pode ser entregue aos centros especificos de recolha seletiva preparados pelas administragées municipais ou
entdo aos revendedores que fornecem tal servico.

A eliminacao seletiva do aparelho (com a sua entrega aos centros de eliminacdo autorizados) permite evitar possiveis
consequéncias negativas para o ambiente e para a saude decorrentes de uma elimina¢do inadequada e permite recuperar
os materiais que compdem o aparelho com a finalidade de obter uma importante poupanca de energia e de recursos.

Para mais informacgdes sobre as modalidades de recolha dos residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos, pilhas e
acumuladores, dirija-se a sua Camara Municipal ou a autoridade publica competente para a emissdo das autorizagdes.

O abandono do aparelho em areas acessiveis representa um grave perigo para pessoas € animais. A responsabilidade por
possiveis danos a pessoas e animais é sempre do proprietario.

Na altura do desmantelamento, a marcacdo CE, este manual, a declaracdo de eliminagdo, o manual do equipamento e os
outros documentos relativos a este aparelho deverdo ser conservados. Lembramos a necessidade de anular registo, se
houver, junto do cadastro regional.

ATENCAO: A eliminacdo abusiva do aparelho pelo utilizador comporta a aplicacdo das san¢ées administrativas
previstas pelas normas em vigor.
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Na vista explodida de exemplo e na tabela a seguir estdo representados e enumerados os componentes do aparelho e as
indicagdes para uma separacao correta e respetiva eliminacéo.
Nomeadamente, os componentes elétricos e eletronicos devem ser separados e eliminados por instalagdes autorizadas para tal
atividade, de acordo com a diretiva REEE 2012/19/UE.

A.REVESTIMENTO EXTERNO
Se presente, elimine separadamente consoante o material de
composic¢ao:

* metal

* vidro

* azulejos ou material ceramico

* pedra

B. VIDROS DAS PORTAS

D. COMPONENTES ELETRICOS E ELETRONICOS
Cablagens, motores, ventiladores, circuladores, ecras, sensores,
vela de ignicao, placas eletrénicas.
Elimine separadamente enviando tais materiais para as
instalacdes autorizadas, de acordo com as indica¢bes da
diretiva REEE 2012/19/UE.

E. ESTRUTURA METALICA

Se presentes, elimine separadamente com o vidro.

C. REVESTIMENTO INTERNO

Elimine separadamente com os metais.

F. COMPONENTES NAO RECICLAVEIS

Se presente, elimine separadamente consoante o material de fibras, etc.

composic¢ao:

* metal
* azulejos ou material ceramico

Elimine com os residuos mistos.

Puxadores, vedantes de mangueiras de borracha, silicone ou

Informacodes sobre a gestao dos residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos contendo pilhas e acumuladores nos
termos da Diretiva Europeia 2012/19/UE.

®
®

®

Este simbolo no produto, pilhas, acumuladores ou respetiva
embalagem ou documentacéo indica que, no final do seu ciclo de
vida util, o produto e as pilhas ou acumuladores incluidos ndo devem
ser recolhidos, recuperados nem eliminados conjuntamente com o
lixo doméstico.

Uma gestao imprépria dos residuos de equipamentos elétricos e
eletrénicos, pilhas ou acumuladores pode causar a libertacdo de
substancias perigosas contidas nos produtos. A fim de evitar
eventuais danos para o ambiente ou para a saude, o utilizador é
convidado a separar este equipamento e/ou pilhas ou acumuladores
incluidos de outros tipos de residuos e a deposita-los no servico
municipal de recolha de lixo. E possivel requisitar a recolha dos
residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos pelo distribuidor
segundo as condi¢bes e modalidades previstas pelas normas
nacionais de transposicdo da diretiva 2012/19/UE.

A recolha separada e o correto tratamento dos equipamentos
elétricos e eletrdnicos e respetivas pilhas e acumuladores favorecem
a conservacgao dos recursos naturais, o respeito do ambiente e a
protecdo da saude.

-

~

Para mais informacdes sobre as modalidades de recolha dos residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos, pilhas e
acumuladores, dirija-se a sua Camara Municipal ou a autoridade publica competente para a emissdo das autorizagdes.
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1.6 Dispositivos e prescricoes de seguranca

O aparelho é fornecido com os seguintes dispositivos de seguranca:

* Sonda para a medicdo da temperatura dos fumos: assinala que aconteceu a ignicéo; ativa o ventilador para a conveccéao
forcada; assinala que a chama apagou de forma ndo programada; desativa o extrator de fumos e o ventilador para a conveccdo
forcada a seguir a uma desligagcao programada.

* Sonda para a medicao da temperatura no depdsito de combustivel: interrompe o funcionamento do aparelho se a
temperatura exceder o valor de seguranca definido.

* Pressdstato para o controlo da depressao no interior da camara de combustao: desliga o aparelho, se aceso, ou impede que
seja ligado, se desligado, quando a porta da camara de combustdo estd aberta ou os compartimentos de inspecao para os
servicos de manutencao estao abertos; entra em acao também no caso de sobrepressdo na conduta de evacuacao dos fumos
ou se houver uma depressdo no interior do aposento no qual o aparelho esta instalado, para impedir a aspiracao da chama da
camara de combustdo em direcdo ao depésito de pellet, evitando assim o consequente possivel incéndio do combustivel nele
contido.

E PROIBIDO desativar os dispositivos de seguranca.
Uma vez eliminadas as causas que provocaram a intervencao dos sistemas de seguranga, é possivel ligar
novamente o aparelho e restabelecer o funcionamento correto dele.

ATENCAO: O aparelho deve ser colocado numa posicio que permita o facil acesso a ficha elétrica.

ATENGAO: O aparelho deve ser ligado a uma chaminé adequadamente dimensionada e isolada.

OBS.: Este paragrafo sobre a seguranca foi redigido levando em conta as condi¢cées de uso normais do aparelho
definidas e especificadas no capitulo 3.

Se o aparelho nao for utilizado nas condi¢des descritas neste manual de instru¢ées, o FABRICANTE declina toda e
qualquer responsabilidade por danos a pessoas, objetos e animais que possam vir a acontecer. O FABRICANTE
declina ainda toda e qualquer responsabilidade por danos a pessoas, objetos e animais causados pelo nao
cumprimento das seguintes recomendacoées:

A) Durante a execugao das opera¢des de manutencgao, regulagao, substituicao de pecas, limpeza e reparacao, é
necessario adotar todas as precaucées ou cuidados para que o aparelho nao seja acionado por terceiros.

B) Nao devem ser modificados e/ou removidos os dispositivos de seguranca com os quais o aparelho esta equipado.
C) O aparelho deve ser ligado corretamente a um sistema eficiente de evacuacao dos fumos.

D) E necessario verificar se o ambiente de instalacio é adequadamente arejado, conforme prescrito.

®>> 0

\
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1.7 Condi¢oes ambientais de funcionamento

A\

%,

ATENCAO: Para garantir um bom funcionamento, o aparelho deve ser colocado num local perfeitamente ventilado, no qual
possa entrar o ar necessario para a combustao correta segundo as normas vigentes para a instalagao.

A quantidade de ar necesséria é a exigida pela combustéo regular e pela ventilacdo do aposento, que se aconselha nao seja
inferior a 20 m?.

A entrada natural do ar deve acontecer por via direta através de uma abertura permanente feita numa das paredes do
aposento a ventilar, que dé para o exterior (para a seccdo minima, consulte o paragrafo 2.3.2) e que ndo possa ser obstruida
(verifique periodicamente).

E permitida também a ventilacio indireta mediante obtencdo do ar a partir de aposentos contiguos ao aposento a ventilar,
desde que os primeiros tenham ventilacdo direta, ndo sejam quartos de dormir ou casas de banho e nos quais nao exista o
perigo de incéndio, tais como garagens ou depdsitos de materiais combustiveis. Devem ser respeitadas a risca as
prescricdes das normas vigentes.

De facto, para uma boa combustio s&o necessarios 40 m*/h de ar.

E PROIBIDA a instalagdo no interior de aposentos destinados para fins habitacionais nos quais a depressiao medida
no local entre os ambientes interno e externo seja superior a 4 Pa. A possibilidade de coexisténcia com dispositivos
como exaustores, sistemas de ventilacdo mecanica, outros geradores de calor, deve ser avaliada nas condi¢6es de
funcionamento mais pesadas quer durante as verificacées preventivas, quer durante o teste de ignicao.

Uma depressao no interior do aposento em que o aparelho esta instalado superior a 4 Pa pode causar a aspira¢ao
da chama a partir da camara de combustao para o depésito do pellet, com a consequente possivel inflamacao do
combustivel nele contido.

Se o aparelho funcionar na presenca de depressao no interior do aposento em que esta instalado, provocada pelo
funcionamento de dispositivos como exaustores, sistemas de ventilacao mecanica, outros geradores de calor,
durante a etapa de carregamento do pellet, a aspiracao da chama através do depésito pode causar a destilacao do
pellet e a consequente formacao de creosoto no interior do tubo do sem-fim.

Se este fendmeno acontecer repetidas vezes ao longo do tempo, a consequéncia pode ser o bloqueio do sem-fim no
interior do sistema de carregamento e o decorrente mau funcionamento do gerador de calor.

E PROIBIDO instalar o aparelho em quartos de dormir, casas de banho e em locais onde exista um outro aparelho
para aquecimento desprovido de entrada de ar prépria (lareira, salamandra, etc.).

E PROIBIDO colocar nas proximidades do aparelho cortinas, prateleiras, tapetes, poltronas ou outros materiais
inflamaveis.

Se o aparelho tiver de ser colocado sobre um pavimento de material inflamavel, sera necessario utilizar uma placa
de protecao para o pavimento realizada em material nao inflamavel de 2 mm de espessura minima e com
dimensdes maiores do que a area ocupada pelo aparelho.

Nao é prevista a utilizacdo do aparelho em atmosferas explosivas. E PROIBIDO utilizar o aparelho em atmosferas
explosivas ou potencialmente explosivas (por exemplo, em ambientes nos quais maquinas ou materiais emitam
gases ou pos em quantidade suficiente a ponto de criar bolsas explosivas no ambiente ou em contacto com
fagulhas).

\
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1.8 Acessorios fornecidos de série

€ x1 0929910560
€) x 1 INSTALLATION MANUAL

Se o cabo de alimentacdo estiver danificado, ele devera ser substituido por um cabo genuninio disponivel junto do
FABRICANTE ou do seu Servico de Assisténcia Técnica.
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1.9 Principio de funcionamento

A caracteristica fundamental deste aparelho consiste na utilizacdo, como combustivel, de briquetes de madeira seca prensada
denominados pellets, que queimam no interior de um invélucro de ferro fundido concebido especificamente para esta finalidade,
denominado queimador, dentro do qual a relagdo entre o combustivel e o ar de combustao é mantida sempre nas condigdes
ideais, mesmo com a variacdo da poténcia térmica solicitada.

A dosagem do ar em funcao da variacdo da quantidade de combustivel utilizado nas diferentes poténcias de funcionamento
representa uma funcdo muito importante, que eleva as caracteristicas do aparelho com excelentes desempenhos em todas as
poténcias. Esta regulacdo acontece automaticamente e é gerida pela unidade eletrénica de controlo e gestao: placa eletrénica
com microprocessador.

A unidade de controlo e gestao regula e adapta todas as funcées do aparelho as exigéncias do utilizador gracas a tecnologia
avancada dos materiais e dos processos utilizados.

Em cada poténcia de funcionamento, a quantidade de combustivel utilizado, o fluxo de fumos extraido e a quantidade de ar
aquecido e feito circular no aposento automaticamente adequam-se aos ajustes feitos mediante o painel de comandos com
cronotermdstato.

Para tirar o maximo proveito do calor produzido na camara de combustdo, sem o desperdicar, foi realizado no aparelho um
permutador de calor de alhetas que obtém o calor da zona na qual os produtos da combustdo se encontram a uma temperatura
mais alta.

No interior da estrutura foram realizados ainda outros canais para que os movimentos convectivos naturais do ar possam
recuperar todo o calor e, deste modo, manter a estrutura a uma temperatura de seguranca.

O ventilador para a difusdo do ar quente é de tipo tangencial.

O extrator dos produtos da combustao é de tipo centrifugo de alta pressdo e alto fluxo, para garantir eficacia e poténcia de
expulsdo dos fumos.

\
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2 INSTALACAO

2.1 Desmantelamento e eliminacao dos residuos

Os produtos que compdem a embalagem nado sdo téxicos nem nocivos, pelo que ndo requerem processos especiais de eliminacao.
Portanto, a gestdo dos residuos da embalagem, que pode prever a armazenagem, a eliminacdo ou eventualmente a reciclagem,
fica a cargo do utilizador, em conformidade com as normas vigentes nos paises nos quais a operacdo é executada.

ATENCAO: Nao deixe os elementos da embalagem (saco de polietileno) ao alcance das criangas porque sao fontes
potenciais de perigo.

2.2 Preparacao para a instalacao

O aparelho deve ser instalado num local adequado, ou seja, que permita as execucao das opera¢des normais de conducdo e de
manutencao de rotina. Portanto, o local deve ser:

* Preparado e provido de arejamento, conforme especificado nas ja citadas "condicées ambientais de funcionamento" (consulte
o paragrafo 1.7).

* Realizado com eventuais lajes de capacidade portante adequada (verifique o peso do aparelho na ficha técnica presente no
paragrafo 1.3.2). Se a construcdo existente ndo cumprir este requisito, deverdo ser adotadas medidas apropriadas (por
exemplo, uma placa de distribuicdo da carga).

* Provido de linha de alimentacao elétrica de 230 V~ 50 Hz.

* Provido de instalacao elétrica projetada e realizada nos termos da lei.

* Provido de sistema para a evacuacao dos fumos projetado e realizado em conformidade com as normas vigentes, porque deve

garantir:

Uma tiragem adequada as necessidades do aparelho, para o seu funcionamento correto e seguro.
Uma resisténcia adequada as solicitacdes térmicas.

Uma resisténcia adequada a corrosao provocada pelos produtos da combustao.

Uma possibilidade adequada de acesso para as verificacbes e operacdes de manutencao periddica.
Uma separacgdo e isolamento adequado de elementos inflamaveis.

Em conformidade também com as eventuais normas vigentes no pais de instalagao.

e I OO O O O

ATENCAO: a instalaciao do aparelho deve garantir um facil acesso para a limpeza do préprio aparelho, das condutas
de fumos e da chaminé.

\
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2.3 Instalacao do aparelho

ATENCAO: A instalagao do aparelho deve ser efetuada exclusivamente por instaladores profissionais.
O FABRICANTE néao autoriza a instala¢ao dos seus aparelhos por privados.

2.3.1 Colocacao do aparelho

Antes de colocar o aparelho no chéao, é necessario
desatarraxar os parafusos que o fixam na palete
(abra a porta para remover os parafusos
dianteiros).

Pt Mnaeres
°

(oo

o
e e

.‘l

Tendo escolhido o local adequado para a instalacdo do [ I
aparelho (consulte nos paragrafos 2.3.3 e 2.3.4 os exemplos 2 ﬁlﬁl_
mais parecidos com a sua situacao de instalacao), é =0 .
necessario localizar o centro do tubo de descarga dos fumos, :
utilizando as medidas indicadas na figura 2, e realizar o furo i
de passagem antes de posicionar o aparelho. T s [
Para a realizacdo do furo para a entrada do ar exterior, | |
i
I
i
I
i
I

o

consulte o paragrafo 2.3.2. -

ATENCAO: Ao executar o furo para a passagem do B
& tubo de saida, no caso de presenca de materiais @ 8 cm I
inflamaveis, prepare os calcos especificos de L
isolamento, que vao de um minimo de 3 cm a um Iﬁ i E
maximo de 10 cm. . E:J
Diferentemente, é aconselhada a utilizacao de i
tubagens isoladas, 6timas também para o exterior, ﬂ% ﬂ ﬂ
para evitar a formacao de condensados. : a Il

= >
=

=
|=:l

ATENCAO: A camara de combustio encontra-se 14 JU0
& sempre em depressao. A conduta para a descarga —
dos fumos ficara em depressao quando for ligada a
uma chaminé eficiente, conforme prescrito. E ,5
necessario utilizar sempre tubos e racords com \_ )
juntas de vedacao adequadas, que garantam a

estanqueidade. A. Entrada do ar de combustao

B. Saida dos fumos

C. Possivel placa de protecdao do pavimento em material
ignifugo

~ |H

@ Posicione o aparelho levando em consideragao
todas as prescri¢oes e atengoes ja descritas nos
paragrafos 1.5, 1.6, 1.7 e 2.2. Para além disso,
certifique-se de que a ficha de alimentacao elétrica

\
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fique sempre acessivel.

ATENCAO: Todos os trocos da conduta de fumos
devem ser inspecionaveis e removiveis, para
possibilitar a limpeza interna periédica (ver a
figura 3).

OBS. O esquema reproduzido na figura 3 indica as condi¢des
necessarias para um funcionamento correto: alturas -
inclinagdes - inspecgdes.

E necessario verificar, caso a caso, o isolamento mais
adequado do percurso dos fumos e, de qualquer maneira,
todos os trogos fora do ambiente de instalacdo devem ser
sempre isolados.

ATENCAO: Uma vez colocado o aparelho no ponto
predefinido, é possivel eleva-lo mediante os pés de
apoio regulaveis. Incline o aparelho da quantidade
suficiente para regular os respetivos pés de apoio
com as maos (girando-os no sentido horario sdao
atarraxados e girando-os no sentido anti-horario
sao desatarraxados) e permitir um nivelamento
correto (ver a figura 4). Para inclinar o aparelho em
condi¢ées de seguranca, recomenda-se a presenca
de duas pessoas (uma para segurar o aparelho e a
outra para regular os pés de apoio). Depois da
regulacdo, apoie o aparelho no chao com cuidado.
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2.3.2 Tomada de ar exterior

Recomenda-se a entrada de ar exterior para a combustdo, por motivos higiénico-sanitérios e de seguranca.
Para esta finalidade, realize na parede que dé para o exterior um furo para a passagem do ar de 100 cm? de seccao (furo de @ 12
cm), protegido por uma grade tanto no interior, como no exterior.

@ A tomada de ar nao deve ficar colocada necessariamente atras da parte traseira do aparelho.

A ATENGAO: No ambiente de instalacao do aparelho deve ser garantido um fluxo de ar para a combustio de 40 m*/h.

2.3.3 Ligacao da saida dos fumos a uma chaminé de tipo tradicional

* A chaminé deve ter dimensdes interiores minimas de 4 — )
10x10 cm ou @ 10 cm e ndo superiores a 20x20 cm ou @ A=
20 cm. Se as dimensdes forem superiores ou se as
condicdes da chaminé forem ruins (por exemplo: gretas,
pouco isolamento, etc.), aconselha-se fazer referéncia a
um relatério de célculo para garantir que o
dimensionamento da conduta permita respeitar as Q
caracteristicas de funcionamento do aparelho e =
possibilite uma utilizacdo em condicdes de total ‘
seguranca. DD - -=—====

* Verifique se é garantida a tiragem em Pa especificada na
ficha técnica (consulte o paragrafo 1.3.2).

* Preveja na base da chaminé uma portinhola de inspecao
para permitir os controlos periédicos e a limpeza anual. —

* Execute a ligacdo hermética com a chaminé (vedada ou B
com juntas de vedacao).

* Instale obrigatoriamente um topo de chaminé antivento:
respeite a distancia "d" do mesmo em relagdo ao topo do
teto, que varia em funcdo dos parametros previstos pelas
normas em vigor.

necessario desligar o aparelho, chamar os A.TOPO DE CHAMINE ANTIVENTO
Bombeiros e certificar-se de que a conduta de B. ISOLAMENTO

evacuagdo dos fumos e a chaminé nao apresentam C.INSPECAO

danos visiveis. Execute uma reparagao antes de D. DESCARGA DOS CONDENSADOS
reativar o sistema de combustao.

j ATENGAO: Em caso de incéndio da chaminég, é \_

fumos, mesmo se o extrator de fumos deixar de
funcionar devido a uma anomalia ou, por exemplo,
pelo efeito de um black-out elétrico, fica garantida
a evacuacao dos fumos produzidos.

@ Com esta solucao correta para a evacuagao dos

A tiragem indicada nas caracteristicas técnicas do aparelho faz referéncia ao previsto pelas Normas Técnicas e pelo

@ controlo funcional, isso para garantir os desempenhos técnicos 6timos do aparelho (consumo, rendimento,
emissoes) em conformidade com os dados técnicos declarados e certificados pelo Laboratério homologador. Uma
tiragem superior a prevista poderia causar um funcionamento defeituoso do aparelho, com um consumo excessivo
de combustivel, sobreaquecimento da estrutura e a producao de ruidos incomodos na camara de combustao.

ATENCAO (PARA O TECNICO): Para o dimensionamento das chaminés de aparelhos a pellet, efetuado mediante softwares
especificos, é possivel utilizar como referéncia a pressao de 0 Pascal.

\
VIESTE 7 PLUS 26 INVICTA



PORTUGUES

2.3.4 Ligacao da saida de fumos a uma conduta vertical externa de tipo inoxidavel
isolado

* A conduta vertical externa deve ter dimensoes interiores 4 A )
minimas de @ 10 cm e maximas de @ 20 cm. ﬁ

* Verifique se é garantida a tiragem em Pa especificada na
ficha técnica (consulte o paragrafo 1.3.2).

* Devem ser utilizados unicamente tubos isolados (parede

dupla) de aco inoxidavel devidamente ancorados ao b
edificio.

* Preveja na base da conduta vertical externa uma [
portinhola de inspecdo para permitir os controlos 1 ﬂ

periédicos e a limpeza anval.  (  TTTTT=== TrrTT

* Instale obrigatoriamente um topo de chaminé antivento:
respeite a distancia "d" do mesmo em relacao ao topo do
teto, que varia em funcdo dos parametros previstos pelas
normas em vigor.

ATENCAO: Em caso de incéndio da chaming, é 11 B
A necessario desligar o aparelho, chamar os

Bombeiros e certificar-se de que a conduta de 4 ||

evacuacao dos fumos e a chaminé nao apresentam L l; C

danos visiveis. Execute uma reparagao antes de

reativar o sistema de combustao. \ D

Com esta solucao correta para a evacuacao dos - - J
@ fumos, mesmo se o extrator de fumos deixar de A.TOPO DE CHAMINE ANTIVENTO
funcionar devido a uma anomalia ou, por exemplo, B.ISOLAMENTO

pelo efeito de um black-out elétrico, fica garantida C.INSPECAO
a evacuacao dos fumos produzidos. D. DESCARGA DOS CONDENSADOS

A tiragem indicada nas caracteristicas técnicas do aparelho faz referéncia ao previsto pelas Normas Técnicas e pelo

@ controlo funcional, isso para garantir os desempenhos técnicos 6timos do aparelho (consumo, rendimento,
emissdes) em conformidade com os dados técnicos declarados e certificados pelo Laboratério homologador. Uma
tiragem superior a prevista poderia causar um funcionamento defeituoso do aparelho, com um consumo excessivo
de combustivel, sobreaquecimento da estrutura e a produc¢ao de ruidos incomodos na camara de combustao.

ATENCAO (PARA O TECNICO): Para o dimensionamento das chaminés de aparelhos a pellet, efetuado mediante softwares
especificos, é possivel utilizar como referéncia a pressao de 0 Pascal.

2.3.5 Ligacao elétrica

A efetuar apés a montagem do revestimento.

Introduza a ficha numa tomada elétrica de parede adequada.

Pressione o interruptor geral somente se pretender ligar o aparelho.

Deste modo, o aparelho é configurado para o acendimento.

O acendimento sera feito com base no modo de funcionamento selecionado (consulte o paragrafo 3.3.1) e
eventualmente com base na programacao predefinida (consulte o paragrafo 3.3.5).

@ Verifique se a quantidade de combustivel presente no depésito é suficiente para o periodo de funcionamento
previsto.

2.3.6 Posicionamento da sonda de temperatura ambiente

A efetuar apés a montagem do revestimento.

Posicione a sonda de temperatura ambiente numa zona do aposento na qual seja possivel medir uma temperatura média
(desaconselha-se coloca-la perto de janelas e portas, para evitar leituras erradas da temperatura).

@ O posicionamento correto da sonda de temperatura ambiente garante um funcionamento regular do aparelho.

\
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2.3.7 Desmontagem do revestimento

Se for necessério aceder as partes elétricas e eletrénicas aquando da execucao de um servico de assisténcia, para remover os
elementos do revestimento proceda conforme indicado a seguir.

ATENCAO: Esta operacao deve ser executada exclusivamente com o aparelho totalmente arrefecido e isolado da
fonte de alimentacao elétrica (ficha elétrica removida da tomada).

& ATENCAO: Por motivos de seguranca, calce luvas de trabalho.

Para desmontar o painel lateral direito (ver a figura 1):
1. Desatarraxe os 3 parafusos traseiros que fixam o painel lateral do revestimento.

2. Desatarraxe os 2 parafusos de fixacao frontal e remova o painel lateral deslocando-o com cuidado.
Se houver a necessidade, para desmontar o painel lateral esquerdo (ver a figura 2):

3. Desatarraxe os 3 parafusos traseiros que fixam o painel lateral do revestimento.
4, Abra e remova a porta extraindo os 2 pernos.

5. Desatarraxe os 2 parafusos de fixacao frontal e remova o painel lateral deslocando-o com cuidado.

@ Ao concluir o servico, reinstale todos os componentes seguindo o procedimento inverso e efetuando as operagoes
corretamente.

1 SX%

UNIEN ISO 7049
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3 USO

3.1 Verificacoes e informacoes sobre o primeiro acendimento

Antes do primeiro acendimento é necessario:

Tirar a etiqueta do vidro e remover os possiveis vestigios de adesivo.

Verificar se foram satisfeitas todas as condi¢des de seguranca previstas (consulte os paragrafos 1.5 e 1.6).

Efetuar a ligacao elétrica depois de se certificar de que a tensdo de alimentacdo é a prescrita de 230 V~ 50 Hz e, em seguida,
comutar o interruptor geral situado no painel traseiro do aparelho para a posicao "ligado".

Verificar se o ecra do painel de comandos esta iluminado, o que indica que o aparelho esta a receber alimentacdo elétrica.
Verificar se no depdsito estd presente uma quantidade suficiente de combustivel para o periodo de funcionamento previsto.

@ E obrigatoério que as caracteristicas do combustivel atendam as especifica¢des indicadas no paragrafo 1.4.

f ATENCAO: As criancas devem ser mantidas sob vigilancia por um adulto para impedir que entrem em contacto com as

partes aquecidas do aparelho ou que possam modificar o funcionamento dele.

@ A estrutura metalica do aparelho foi tratada com uma tinta especial resistente as temperaturas elevadas e o

tratamento térmico ao qual é submetida permite-lhe que se estabilize quimicamente e apresente as melhores
caracteristicas de dureza e resisténcia ao calor. As tintas atingem a maxima resisténcia depois das primeiras
ligacoes. Durante esta transformacao quimica, a tinta exala odores e, portanto é necessario e suficiente arejar muito
bem o aposento. Uma vez concluido este processo, ndao serdao mais exalados odores nos ciclos térmicos seguintes e
o aparelho podera ser utilizado normalmente.

3.2 Carregamento do pellet

Através do bocal para o carregamento de combustivel, protegido por uma
portinhola especifica, encha o depdsito com pellets de diametro igual a
6+1,0 mm e comprimento 3,15 < L < 40,0 mm (EN 17225-2 - Categoria A1).

j ATENCAO: O pellet que inadvertidamente viesse a cair fora do

® >

ATENCAO: Nio tire a grade de protecdo montada no interior do
depdsito.

depésito durante as operacdes de carregamento poderia entrar
em contacto com componentes muito quentes do aparelho, com
o consequente risco de incéndio. Por este motivo, é
indispensavel utilizar uma pa/concha especifica, também para
nao fazer o peso do saco de pellet incidir sobre o aparelho e/ou
para nao colocar o saco em contacto com as superficies quentes
dele.

Remova imediatamente de dentro do aparelho o pellet que
tenha eventualmente caido fora do depésito.

ATENCAO: Para obter um funcionamento correto do aparelho, feche sempre a portinhola depois de cada
carregamento de combustivel.

Verifique periodicamente a quantidade de pellets no depésito e abasteca este tiltimo prontamente, para evitar que
o aparelho entre em condicao de alarme por falta de combustivel porque o respetivo sinal actstico, por permanecer
ativo até a intervencao do utilizador, poderia causar incomodo.

\
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3.3 Painel de comandos

IN\’IOTA

® ®
T e =2,
nFYORY. - &

—C

PAINEL DE COMANDOS

@ [P1] = [DIMINUIR/MENU/AJUSTAR AMBIENTE].
[P2] = [AUMENTAR/ESTADO SALAMANDRA/AJUSTAR POTENCIA].

[P3] = [ON/OFF/SAIR/CONFIRMAR].

O painel de comandos do aparelho possui também oito luzes de LED.

3.3.1 Acendimento

Antes de ligar o aparelho, se for necessario, limpe o vidro ceramico da porta (consulte o paragrafo 4.1.2), remova do queimador os
possiveis residuos da combustao anterior, limpe o compartimento da camara de combustdo e esvazie o cinzeiro (consulte o
paragrafo 4.1.3).

Elimine do depdsito os possiveis residuos de pellet que tenha permanecido inutilizado durante muito tempo ou acumulagées de
serrim de pellet, porque poderia ter perdido as suas caracteristicas iniciais para fornecer uma boa combustao.

ATENCAO: Esta ultima operacio deve ser feita utilizando um aspirador de pé adequado.
E terminantemente proibido remover a grade de protecido colocada sobre o depésito de pellets, mesmo se
temporariamente.

Ative o aparelho colocando na posicao "ON" o interruptor situado na parte traseira, para obter a ligacao do painel de comandos.

No ecra é exibido o estado de aparelho desligado, a temperatura ambiente e a hora: desliza a mensagem "OFF" seguida da
indicacao da temperatura e da ora.

O painel de comandos do aparelho esta provido de um ecréa iluminado e de trés botdes, conforme representado a seqguir:

® ® e
= . . . ~ . ~
De o h | Visualizagcdo da mensagem que desliza no ecra:
l Aom'fﬁ OFF - 21.1 - 14:05
—C (<l

Se for o primeiro acendimento: lembramos que o sem-fim para a alimentacdo do combustivel esta vazio e que, portanto,
demora um certo tempo até ele se encher e alimentar o queimador; para efetuar esta operacao, utilize a funcao [PRIMEIRA
CARGA] do menu do utilizador.

Para ligar o aparelho, pressione o botao [P3] durante alguns segundos. A ligacdo é assinalada no ecra com a indicagao
[Acendeimento] e pelo piscar do LED ON\OFF. Nestas condi¢des, o aparelho coloca-se no estado de pré-aquecimento acendendo a
resisténcia (LED da resisténcia aceso) e ligando o extrator de fumos.

Eventuais anomalias que venham a acontecer durante a fase de ignicao sdo assinaladas no ecra e o aparelho vai para o estado de
alarme (consulte o paragrafo 3.3.6).

o o e
T S, . . ~ . ~
De [ | Visualizagcdo da mensagem que desliza no ecra:
l Ae m . ACENDIMENTO
—C (=t =]
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Uma vez iniciado o processo de ignicao, ativam-se em sucessao 3 estados de funcionamento:

Carregamento do pellet: ao fim de cerca de 1 minuto comeca o estado de carregamento do pellet, no ecré desliza a indicacdo
[Carga Pellet] e o LED ON\OFF pisca. Numa primeira fase, o sem-fim carrega o pellet no queimador (LED do sem-fim aceso). Na
segunda fase, o sem-fim para (LED do sem-fim apagado) e, se a ignicdo ndo acontecer ao fim desta fase, o sem-fim volta a
funcionar para poder alimentar o queimador novamente.

o [ [ ]
T >, . . ~ . ~
- De 53 | Visualizacdo da mensagem que desliza no ecra:
l Ae m . CARGA PELLET
—C ES

Chama presente: uma vez desencadeada a combustao e tendo sido atingido um aquecimento suficiente, o aparelho vai para o
estado ligado exibindo a indicacdao [Chama Presente] no ecra e o LED ON\OFF pisca.

o o [ ]
T >, . . ~ . ~
- l!, De o -I Visualizagdo da mensagem que desliza no ecra:
I e - H A . CHAMA PRESENTE
—C S

Trabalho: depois de atingir um desenvolvimento adequado da combustdo e um aquecimento suficiente mantido durante um
periodo de tempo adequado, o aparelho vai para o estado de trabalho, que é aquele de funcionamento normal. O ecra exibe a
indicacao relativa ao estado de trabalho seguida da poténcia de funcionamento e da temperatura ambiente [Trabalho - on5 -
22.5¢] e o LED ON\OFF permanece aceso com luz fixa. O ventilador do permutador de ar liga (LED do ventilador aceso).

[ J [
T s . . x
De 53 | Visualizacdo da mensagem que desliza no ecra:
l Ae m L ﬁ TRABALHO - ONS5 - 22.5c
—C

L

A intervalos de tempo regulados pela placa eletrénica, o aparelho vai para o modo de funcionamento de "limpeza" para manter o
queimador limpo e eficiente, exibindo a indicacdo [Limp-Queimador] no ecra.

o [ J
. >, . . ~ . ~
- De 5 | Visualizacdo da mensagem que desliza no ecra:
l Ae m . -?;- LIMP-QUEIMADOR
—c

L

desliza a mensagem [AL 5 ALAR AL 5 FALHA ACENDIMENTO].
Antes de proceder a uma segunda ignicdo, esvazie o queimador completamente removendo dele o combustivel que
se acumulou na primeira tentativa.

j ATENCAO: Se a ignicao nao acontecer, o aparelho vai para o estado de alarme de "Falha acendimento" e no ecra

i ATENCAO: E necessario remover sempre todo o combustivel presente no queimador antes de iniciar uma nova

ignicdo em todos os casos indicados a seguir:

- Depois de cada falha de ignicao.

- Se for programada a etapa de desligamento, interrompendo a etapa de ignicao.
- No novo acendimento a seguir a desativacao por falta de pellet.

A ATENGAO: Por motivos de seguranca, nunca introduza este pellet no depésito.

\
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3.3.2 Como desligar o aparelho

Para desligar o aparelho é suficiente pressionar o botédo [P3] durante um tempo prolongado. No ecré aparece a mensagem [Limp-
Final] "limpeza final!".

O sem-fim para (LED do sem-fim apagado) e o LED ON\OFF pisca.

O ventilador do permutador de ar e o extrator de fumos permanecem ligados até o aparelho arrefecer completamente. Ao fim de
um periodo de tempo predefinido, se o aparelho continuar frio, ele desliga e exibe a mensagem [Off] no ecra.

® ® ®
b -7 ) . . ~ . ~
De Ll | Visualizacdo da mensagem que desliza no ecra:
| & 2AEEE:: (e FiNAL
S

—C

@ [ ] [
T 34 . . ~ . =,
m O e S5 Visualizacdo da mensagem que desliza no ecré:
-1 + 2 Ae BYYS ‘ OFF
— S

ATENCAO: Visto que esta condicdo poderia se tornar perigosa, nunca desligue o aparelho desativando a ligacao
elétrica: poderiam ser criados problemas na estrutura com dificuldades no préximo acendimento.

3.3.3 Ajuste da poténcia maxima de funcionamento

As poténcias de funcionamento do aparelho sdo 5 e geridas automaticamente por ele. Durante o funcionamento normal
(Trabalho) é possivel modificar a poténcia maxima de funcionamento mediante o botdo [P2] (LED Ajustar poténcia aceso).

Para aumentar a poténcia, pressione novamente [P2] e para diminui-la pressione [P1]. O nivel de poténcia ajustado é exibido no
ecra.

Para sair do ajuste, aguarde 5 segundos sem efetuar operacdes no painel de comandos ou entdo pressione [P3].

] ]
< 3 L . <
OKY ~ ;e I Visualizacao da mensagem que desliza no ecra:
j & 2 EEEL.:
—C <>

ATENCAO: Visto que esta condicdo poderia se tornar perigosa, nunca desligue o aparelho desativando a ligacao
elétrica: poderiam ser criados problemas na estrutura com dificuldades no préximo acendimento.

3.3.4 Ajuste da temperatura ambiente

Para modificar a temperatura ambiente ajustada, é suficiente pressionar o botao [P1].

O ecra exibe a temperatura ambiente ajustada (AJUSTE de temperatura). Em seguida, pressionando os botdes [P1] (diminuir) e [P2]
(aumentar) é possivel modificar o valor dela. Ao fim de cerca de 5 segundos o valor é memorizado e o ecra volta a visualizacao
normal ou entdo, para sair, pressione o botao [P3].

° [ ]
T s . . x
- 'E, De 53 -I Visualizacdo da mensagem que desliza no ecra:
l Ae m o Q ‘ 22.5¢
—C 25

\
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Quando a temperatura ambiente atinge o valor ajustado, a poténcia do aparelho vai automaticamente para o valor minimo.
Nestas condicdes, o ecra exibe a mensagem [Modulacao].

Se a temperatura ambiente descer abaixo da temperatura ajustada, o aparelho volta ao modo “Trabalho” e a poténcia ajustada
anteriormente (Ajustar poténcia).

o o
T S . . ~ . ~
De Tt | Visualizagdo da mensagem que desliza no ecra:
I ~ .M. & MODULACAO
—C

<>

MODO MANUAL:

Ajustando a temperatura ambiente a um valor acima de 40°C aparece a indicacdo [man], no ecra e o aparelho vai para o modo
manual, mantendo a poténcia de funcionamento fixa sem ir para o nivel minimo qualquer que seja a temperatura ambiente
atingida.

MODO TERMOSTATO:

Ajustando a temperatura ambiente a um valor inferior a 6°C, no ecra aparece a indicacao [t- e] e o aparelho vai para o modo
termdstato. Com este modo, o aparelho é ligado e desligado por intermédio de um terméstato ou de um interruptor externo
ligado ao terminal especifico presente na placa eletrénica do aparelho (consulte o paragrafo 5.2).

STAND BY:

Ativada mediante o menu, a fun¢ado stand-by desliga o aparelho se, durante mais de 60 segundos, a temperatura ambiente
permanecer 3°C acima do valor ajustado. No ecra aparece a indicacdo [Go-Stby] e, em seguida, os minutos que faltam para o
aparelho desligar. Depois disso, no ecra aparece a indicagao [Espera Arrefecer]. Nesta fase, o aparelho comanda a paragem do
sem-fim, mas o ventilador do permutador e o extrator de fumos permanecem ligados até o aparelho arrefecer e o LED ON\OFF
pisca.

Quando estiver arrefecido, o aparelho entra no modo stand-by e desliza a indicacao [Stop Eco Temp Good]. Se a temperatura
ambiente descer 1°C abaixo do valor ajustado, o aparelho volta a ligar.

De =
.- -5R

Visualizacdo da mensagem que desliza no ecra:
GO-STBY

- e
-
1+E=|l
i<

Visualizacdo da mensagem que desliza no ecra:
ESPERA ARREFECER

Oe
P4 E 5 FE

- e
-
A+E.
foi
i S0

Visualizagcdo da mensagem que desliza no ecra:
STOP ECO TEMP GOOD

De °
~- L

ATENCAO: Visto que esta condiciao poderia se tornar perigosa, nunca desligue o aparelho desativando a ligacao
elétrica: poderiam ser criados problemas na estrutura com dificuldades no préximo acendimento.

- .
| El
1=
3N
(fc)e
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3.3.5 Menu

Para aceder ao menu, pressione o botao [P1] durante um tempo prolongado: no ecra desliza a indicacao [M1 set relogio]. O menu
estd dividido em vdrias opgoes e niveis de submenu que permitem aceder aos ajustes e a programacao do aparelho.

Para percorrer o menu, pressione os botdes [P1] ou [P2].

Para confirmar a escolha desejada do menu, pressione o botao [P3].

Menu M1 - SET RELOGIO:

Serve para acertar a data e a hora atuais. Para entrar no menu, pressione o botdo [P3]. Escolha o dia da semana desejado
pressionando [P1] ou [P2] e confirme pressionando o botao [P3]. Ajuste em seguida a hora, os minutos, o dia do més, o més e o
ano pressionando os botdes [P1] ou [P2] e confirme pressionando o botao [P3].

L] ®
T ::‘ . . ~ . =,
m D e s Visualizacado da mensagem que desliza no ecra:
= oy Ae ® ‘ M1
—C S
o o
T S, . . ~ . ~
De [ | Visualizagcdo da mensagem que desliza no ecra:
l Ae m H fcﬁ SEGU (TERC QUAR QUIN SEXT SABA DOMI)
—C (=t =]
® [ J
T S, . . ~ . ~
De [ 3= | Visualizagdo da mensagem que desliza no ecra:
. Ae m s HORAS RELOGIO
—C ey
® @
b =2, . . ~ . ~
e e *h | Visualizacdo da mensagem que desliza no ecra:
. Ae m s MINUTOS RELOGIO
—C (2l
® @
b =2, . . ~ . ~
De [y | Visualizacdo da mensagem que desliza no ecra:
. Ae m i DIA RELOGIO
—C (2=

Menu M2 - SET CRONO:

Permite programar todas as fun¢ées do cronotermdstato. Para entrar no menu, pressione o botdo [P3] e, em seguida, pressione
[P1] ou [P2] para selecionar o submenu desejado. Confirme com o botdo [P3].

Submenu M2 - 1 ATIVAR CRONO:

Serve para ativar e desativar o cronotermdéstato: pressione [P1] para ativar "ON" ou [P2] para desativar "OFF" e confirme com o
botédo [P3]. A ativacao do cronoterméstato é confirmada pelo acendimento do LED correspondente.

® @
T =2, . . ~ . ~
- l !, De e = -l Visualizacdo da mensagem que desliza no ecra:
. Ae m A O \ PERMITIR CHRONO
—C (adie)
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Submenu M2 - 2 PROGRAMA DIA:

Confirme a escolha do menu com o botao [P3].

CHRONO DIARIO:

Serve para ativar e modificar o programa diario do cronotermostato: pressione [P1] para ativar "ON" ou [P2] para desativar "OFF",
confirme e passe a pagina seguinte pressionando o botdo [P3].

O aparelho dispbe de 2 programas didrios que permitem liga-lo duas vezes e desliga-lo duas vezes por dia.

[ J [ J
T s . . x
() De [ | Visualizacdo da mensagem que desliza no ecra:
l Ae m 4 CHRONO DIARIO
—C 255

¢ Start 1 dia OFF

Para definir a hora em que o aparelho é ligado pela primeira vez (start 1), pressione [P1] ou [P2], para ignorar a primeira ligacao
ajuste o horario a "OFF", confirme e passe a pagina seguinte pressionando o botédo [P3].

* Stop 1dia OFF

Para definir a hora em que o aparelho é desligado pela primeira vez (stop 1), pressione [P1] ou [P2], para ignorar o primeiro
desligamento ajuste o horario a "OFF", confirme e passe a pagina seguinte pressionando o botédo [P3].

¢ Start 2 dia OFF

Para definir a hora em que o aparelho é ligado pela segunda vez (start 2), pressione [P1] ou [P2], para ignorar a segunda ligacao
ajuste o horario a "OFF", confirme e passe a pagina seguinte pressionando o botao [P3].

* Stop 2 dia OFF

Para definir a hora em que o aparelho é desligado pela segunda vez (stop 2), pressione [P1] ou [P2], para ignorar o segundo
desligamento ajuste o horario a "OFF", confirme e passe a pagina seguinte pressionando o botao [P3].

Submenu M2 - 3 PROGRAMA SEMANAL:

CHRONO SEMANAL:

Serve para ativar e modificar o programa semanal do cronoterméstato: pressione [P1] para ativar "ON" ou [P2] para desativar
"OFF", confirme e passe a pagina seguinte pressionando o botéo [P3]. O aparelho dispde de 4 programas semanais que permitem
ligd-lo 4 vezes e desliga-lo 4 vezes por dia.

Cada programa propoe a rotagao de 9 opg¢des de ajuste/ativacao, conforme indicado na tabela a sequir.

programa 1 programa 2 programa 3 programa 4
Start prog 1 OFF Start prog 2 OFF Start prog 3 OFF Start prog 4 OFF
Stop prog 1 OFF Stop prog 2 OFF Stop prog 3 OFF Stop prog 4 OFF

Segunda prog 1 OFF Segunda prog 2 OFF Segunda prog 3 OFF Segunda prog 4 OFF
Terca prog 1 OFF Terca prog 2 OFF Terca prog 3 OFF Terca prog 4 OFF
Quarta prog 1 OFF Quarta prog 2 OFF Quarta prog 3 OFF Quarta prog 4 OFF
Quinta prog 1 OFF Quinta prog 2 OFF Quinta prog 3 OFF Quinta prog 4 OFF
Sexta prog 1 OFF Sexta prog 2 OFF Sexta prog 3 OFF Sexta prog 4 OFF
Sébado prog 1 OFF Sébado prog 2 OFF Sébado prog 3 OFF Sébado prog 4 OFF
Domingo prog 1 OFF Domingo prog 2 OFF Domingo prog 3 OFF Domingo prog 4 OFF
segue programa 2 segue programa 3 segue programa 4 segue programa 1

e Startprograma1/2/3/4OFF

Para definir a hora em que o aparelho é ligado pela primeira/segunda/terceira/quarta vez (start 1/2/3/4), pressione [P1] ou [P2],
para ignorar a primeira/segunda/terceira/quarta ligacao ajuste o hordrio a "OFF", confirme e passe a pagina seguinte pressionando
o botao [P3].

* Stop programa1/2/3/4OFF

Para definir a hora em que o aparelho é desligado pela primeira/segunda/terceira/quarta vez (stop 1/2/3/4), pressione [P1] ou [P2],
para ignorar o primeiro/segundo/terceiro/quarto desligamento ajuste o hordrio a "OFF", confirme e passe a pagina seguinte
pressionando o botao [P3].

* Segundaprog1/2/3/4OFF

Para ativar este programa na segunda-feira, pressione [P1] "ON", para desativar pressione [P2] "OFF", confirme e passe a pagina
seguinte pressionando o botao [P3].

* Tercaprog1/2/3/4OFF

Para ativar este programa na terca-feira, pressione [P1] "ON", para desativar pressione [P2] "OFF", confirme e passe a pagina

\
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seguinte pressionando o botéo [P3].

* Quartaprog1/2/3/4OFF

Para ativar este programa na quarta-feira, pressione [P1] "ON", para desativar pressione [P2] "OFF", confirme e passe a pagina
seguinte pressionando o botao [P3].

* Quintaprog1/2/3/4OFF

Para ativar este programa na quinta-feira, pressione [P1] "ON", para desativar pressione [P2] "OFF", confirme e passe a pagina
seguinte pressionando o botao [P3].

e Sextaprog1/2/3/4OFF

Para ativar este programa na sexta-feira, pressione [P1] "ON", para desativar pressione [P2] "OFF", confirme e passe a pagina
seguinte pressionando o botao [P3].

* Sabadoprog1/2/3/4OFF

Para ativar este programa no sabado, pressione [P1] "ON", para desativar pressione [P2] "OFF", confirme e passe a pagina seguinte
pressionando o botao [P3].

* Domingoprog1/2/3/4OFF

Para ativar este programa no domingo, pressione [P1] "ON", para desativar pressione [P2] "OFF", confirme e passe a pagina
seguinte pressionando o botao [P3].

Submenu M2 - 4 PROGRAMA FIM DE SEMANA:
Crono fim de semana OFF
Serve para ativar e modificar o programa do fim de semana (sébado e domingo) do cronotermdstato: pressione [P1] para ativar
"ON" ou [P2] para desativar "OFF", confirme e passe a pagina seguinte pressionando o botdo [P3]. O aparelho dispde de 2
programas para o fim de semana que permitem liga-lo 2 vezes e desliga-lo 2 vezes por dia.

¢ Start 1 fim de semana OFF

Para definir a hora em que o aparelho é ligado pela primeira vez (start 1), pressione [P1] ou [P2], para ignorar a primeira ligacao
ajuste o horario a "OFF", confirme e passe a pagina seguinte pressionando o botéo [P3].

¢ Stop 1 fim de semana OFF

Para definir a hora em que o aparelho é desligado pela primeira vez (stop 1), pressione [P1] ou [P2], para ignorar o primeiro
desligamento ajuste o horario a "OFF", confirme e passe a pagina seguinte pressionando o botédo [P3].

¢ Start 2 fim de semana OFF

Para definir a hora em que o aparelho é ligado pela segunda vez (start 2), pressione [P1] ou [P2], para ignorar a segunda ligacao
ajuste o horario a "OFF", confirme e passe a pagina seguinte pressionando o botao [P3].

¢ Stop 2 fim de semana OFF

Para definir a hora em que o aparelho é desligado pela segunda vez (stop 2), pressione [P1] ou [P2], para ignorar o segundo
desligamento ajuste o horario a "OFF", confirme e passe a pagina seguinte pressionando o botao [P3].

Submenu M2 - 5 SAIDA:
Permite sair do menu.

Menu M3 - IDIOMA:
Serve para escolher o idioma desejado entre os disponiveis. Percorra os idiomas com os botdes [P1] ou [P2], confirme e passe a
pagina seguinte pressionando o botéo [P3].

® [ J
T s . . <
- lzl De ( [ -I Visualizacdo da mensagem que desliza no ecra:
. Ao ERRE=] S 2 ©) IDIOMA
_—C

S

Menu M4 - STAND BY:

Serve para ativar a funcédo stand-by que desliga o aparelho se a temperatura permanecer 3°C acima do valor ajustado durante mais
de 60 segundos. Para ativar ou desativar, pressione os botdes [P1] ou [P2], confirme e passe a pagina seguinte pressionando o
botéo [P3].

{ [ ]
T s . . x
De [ B | Visualizacdo da mensagem que desliza no ecra:
I A-mzﬁ STAND-BY
—C 25
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Menu M5 - SINAL SONORO:
Serve para ativar ou desativar o avisador acustico durante os estados de alarme. Para ativar ou desativar pressione os botdes [P1]

ou [P2]. Para confirmar pressione [P3].

o o
T S, . . ~ . ~
- In De LR -I Visualizagcdo da mensagem que desliza no ecra:
l Ae m J EE- SINAL SONORO
—C

<>

Menu M6 - PRIMEIRA CARGA:
Esta funcao, disponivel apenas quando o aparelho esta desligado em "OFF", permite carregar o sem-fim para a primeira ligacao
quando o depdsito de combustivel esta vazio. Tendo selecionado o menu M6, percorra as opg¢des até no ecrd aparecer a indicagdo

[Pression Mais].
Pressione entdo [P2]. Séo ligados o extrator de fumos com a velocidade maxima e o sem-fim (LED do sem-fim aceso), e eles

permanecem ligados até expirar o tempo indicado no ecra ou até o botao [P3] ser pressionado.

(] [ ]
= .y . . = . o
De o | Visualizagcdo da mensagem que desliza no ecra:
l Ae m 45 PRESSION MAIS
—C <>
[ ] [ ]
® 3 ctializacs : 5.
m e . Visualizacdo da mensagem que desliza no ecra:
= + 2 Ae ® ‘ 90
—C XS

Menu M7 - ESTADO SALAMANDRA:
Esta funcdo permite ver o estado de algumas variaveis durante o funcionamento da salamandra no modo trabalho. A tabela
reproduzida a seguir mostra um exemplo das visualizacées no ecré e o respetivo significado.

® [
| & 2EEEE e aaoo swimanora
—C (2=

Estado exibido Significado
3,1" Estado sem-fim carga pellet
52' Tempo limite
Toff Estado termdstato
106° Temperatura fumos
1490 Velocidade extra¢do fumos

Menu M8 - TIPO PELLET:

Esta funcao permite ver e modificar os parametros de combustao relativos a carga do pellet.
ATENCAO: O carregamento do pellet mediante o sistema de alimentaciao presente no aparelho é afetado pelas
caracteristicas do proprio pellet. Introduzindo fornecimentos diferentes de pellet podem acontecer variacées de
carga que podem chegar a 20/25%, as quais se traduzem em variagées da poténcia térmica introduzida (consulte o
paragrafo 1.4).

] [

T s . . «

- 'E, 9] = -I Visualizacdo da mensagem que desliza no ecra:

I » R & o PR 54 CARGA PELLET 00
—C 25

No primeiro acendimento, verifique durante um periodo de tempo nao inferior a 6 horas continuas se a combustdo satisfaz os
seguintes requisitos:

\
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0 Nao deve existir uma tendéncia a acumulacao de combustivel no queimador devido a um excesso de combustivel ou a uma
tiragem insuficiente.

0 Nao deve existir uma tendéncia de a chama apagar devido a uma quantidade insuficiente de combustivel ou a um excesso de
tiragem.

Visto que o funcionamento do aparelho depende das condi¢bées ambientais e, sobretudo, da tiragem, do tipo de ligacdo com a
chaminé e do tipo de pellet utilizado, se houver uma das tendéncias acima descritas e estivermos certos de que o aparelho esta
limpo (consulte os paragrafos 4.1.3, 4.2.1 e se necessdrio 4.2.2), podera ser necessario escolher um conjunto de parametros
diferente do programado na fabrica, entre um dos outros disponiveis.

Existem 19 parametros organizados com base na densidade e no peso especifico do pellet.

Escolha o parametro mais apropriado, que forneca uma boa combustao, seguindo estas indicagoes:

0 Se houver uma tendéncia de acumulacao de pellet no queimador, escolha um parametro inferior ao atualmente utilizado,
verifique a combustdo durante um tempo minimo de uma hora e, se for o caso, diminua o parametro selecionado até atingir os
requisitos da combustdo descritos anteriormente.

0 Se houver uma tendéncia de a chama apagar, escolha um parametro superior ao atualmente utilizado, verifique a combustdo
durante um tempo minimo de uma hora e, se for o caso, aumente o parametro selecionado até atingir os requisitos da
combustdo descritos anteriormente.

Pressionando os botdes 1 ou 2 varia-se a percentagem de carga do pellet com um valor méximo de + 9 e minimo de - 9. Cada
variacdo efetuada modifica a carga do pellet de todas as 5 poténcias do aparelho. (Parametro de fabrica = 0).

ATENCAO: Recomendamos executar corretamente a calibracio da combustio porque o apagamento da chama
poderia, as vezes, dar origem a destilacao do pellet ndo queimado dentro do queimador e, potencialmente, a uma
explosao na camara de combustao.

Tabela de resumo dos parametros

Parametros a programar quando houver uma tendéncia de
a CHAMA APAGAR

ol8 76543121 [ 1]2]314 5]6 718 )0

Parametros a programar quando houver uma tendéncia a
ACUMULACAO de PELLET

Menu M9 - CALIBRACOES TECNICO:

ATENCAOQ: O acesso a este menu, permitido com a introducéo de uma chave de acesso, é de competéncia dos instaladores ou de
pessoal especializado, porque os parametros indicados, se forem alterados, podem tornar o produto inadequado para a aplicacao
em uso.

[ ] [ ]
6 =2 . . ~ . ~
De [ el | Visualizacdo da mensagem que desliza no ecra:
l Ae m . ﬁ CHAVE ACESSO
—C <>

Menu MA - SAIDA:
Permite sair do menu.

BN

] ®
? -~ . . ~ . ~
De e | Visualizagdo da mensagem que desliza no ecra:
POR: b

— < S
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3.3.6 Sinais de alarme

ATENCAO: E necessario remover sempre todo o combustivel presente no queimador antes de iniciar uma nova
ignicao, caso um alarme provoque também o desligamento do aparelho.

Na eventualidade de acontecer uma anomalia de funcionamento, o aparelho intervém e assinala a irregularidade ocorrida
acendendo o LED de alarmes (LED alarme aceso) e emitindo sinais acusticos.

@ Todas as condicoes de alarme acarretam o desligamento imediato do aparelho

O estado de alarme é atingido apds o tempo de 30 segundos, com excecdo do alarme de BLACK-OUT, e pode ser ajustado a zero
com a pressao prolongada do botao [P3]. Todas as vezes que um alarme é ajustado a zero, por motivos de seguranca é iniciada
uma fase de desligamento do aparelho. Durante a fase de alarme, o LED de alarmes fica sempre aceso e, se estiver ativado, o
avisador acustico toca de forma intermitente. Mesmo se o alarme néo for ajustado a zero, o aparelho inicia o processo de
desligamento, exibindo sempre a mensagem de alarme no ecra.

ATENCAO: Depois de cada episédio de alarme, é necessario esperar sempre até o aparelho arrefecer

A completamente. Em seguida, é possivel proceder ao desligamento dele colocando na posicao "OFF" o interruptor
situado na parte traseira do aparelho e, se for necessaria uma manutencao, a retirada da ficha da tomada elétrica.
Uma vez efetuadas as indica¢6es das respetivas solucoes, é possivel proceder a nova ligacao colocando na posicao
"ON" o interruptor situado na parte traseira do aparelho e depois de esperar que o aparelho volte ao estado de
"OFF".

Cada condicdo de alarme pode ser causada por uma avaria do aparelho. Neste caso, se o aparelho nao voltar a funcionar
corretamente apds a execucao das respetivas indicagdes das solucdes, serd necessaria a intervencdo de um técnico qualificado
para restabelecer as condi¢des corretas e para verificar as causas que fizeram disparar o alarme.

ALARME DE BLACK-OUT ENERGETICO:

Durante o estado de trabalho do aparelho, pode acontecer um problema de falta de energia elétrica. Quando é novamente ligado,
se o periodo do black-out foi inferior a 30 segundos, o aparelho recomeca a funcionar no modo de TRABALHO; do contrario,
intervém o alarme.

No ecra desliza a mensagem correspondente e o aparelho vai para o estado de alarme, efetuando o processo de desligamento.

] ]
< 3, . . <
OXA 7~ 1 S | Visualizacao da mensagem que desliza no ecra:
| & o
-

AL 1 ALARAL 1 BLACK-OUT
X

ALARME DA SONDA DE TEMPERATURA DOS FUMOS:

Dispara em caso de avaria da sonda de fumos. O aparelho vai para o estado de alarme e acende o LED de alarmes.

No ecra desliza a mensagem correspondente e o aparelho vai para o estado de alarme, efetuando o processo de desligamento.
*Solucao: E necessaria a intervencao de um técnico qualificado para restabelecer as condicdes corretas e para verificar as causas
que fizeram disparar o alarme.

® [
T s, . . x
OXd =] ® | Visualizacdo da mensagem que desliza no ecra:
. e 1L T e »%E AL 2 ALAR AL 2 SONDA FUMOS
—C (a2
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ALARME POR SOBRETEMPERATURA DOS FUMOS:
Assinala uma temperatura dos fumos de combustao demasiado elevada causada por:

0 Uma falta de manutencéo periddica de limpeza do aparelho.

0 Uma calibracao incorreta da combustao.
No ecra desliza a mensagem correspondente e o aparelho vai para o estado de alarme, efetuando o processo de desligamento.
Solucgdo: No primeiro caso é necessario efetuar as operagdes de manutencéo periddica; no segundo caso é necessario contactar
um técnico qualificado e pedir que modifique os parametros de combustao.

® L
b =2 . . ~ . ~
De L | Visualizacdo da mensagem que desliza no ecra:
. A m . ﬁ AL 3 ALAR AL 3 TEMP. FUMOS
—C

(a2

ALARME POR ENCODER DE FUMOS AVARIADO:
Dispara se houver uma avaria no extrator de fumos.
No ecra desliza a mensagem correspondente e o aparelho vai para o estado de alarme, efetuando o processo de desligamento.

] ]
T 4
JORT:.

-

ALARME POR FALHA ACENDIMENTO:

Dispara quando a ignicao falha. Isso acontece se a temperatura dos fumos néo ultrapassar o valor de 55° C depois de transcorrido
o tempo de 25 minutos.

No ecra desliza a mensagem correspondente e o aparelho vai para o estado de alarme, efetuando o processo de desligamento.
Solucdo: Verifique a limpeza do queimador e da parte abaixo dele (consulte o paragrafo 4.1.3).

E necessario remover sempre todo o combustivel presente no queimador.

o o
T S, . . ~ . ~
De [ e | Visualizacdo da mensagem que desliza no ecra:
l A m . ﬁ AL 5 ALARAL 5 FALHA ACENDIMENTO
—C

<>

Visualizagcdo da mensagem que desliza no ecra:
AL 4 ALARAL 4 FALHA EXTRATOR

the

ALARME POR FALTA DE PELLET:

Dispara quando, na fase de trabalho, a temperatura dos fumos desce abaixo de 55° C.

No ecra desliza a mensagem correspondente e o aparelho vai para o estado de alarme, efetuando o processo de desligamento.
Solucdo: Se a combustdo apresentar uma tendéncia a apagar, é necessario contactar um técnico qualificado e pedir que modifique
os parametros de combustao.

E necessario remover sempre todo o combustivel presente no queimador.

+ ® ‘ AL 6 ALARAL 6 FALTA PELLET
—C < S

[ ] [ ]
T S, . . ~ . ~
De L | Visualizagdo da mensagem que desliza no ecra:
JORS: ch
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ALARME POR SOBRETEMPERATURA DA SEGURANCA TERMICA:
Dispara quando o termdstato de seguranca geral mede uma temperatura superior ao limite de intervencao. O termdstato
intervém e desliga o sem-fim, visto que é colocado em série a sua alimentacdo e o aparelho assinala o estado de alarme (LED
alarme aceso).
No ecra desliza a mensagem correspondente e o aparelho vai para o estado de alarme, efetuando o processo de desligamento.
Uma vez concluida a etapa de desligamento, é necessario:

0 Colocar na posicao "OFF" o interruptor situado na parte traseira do aparelho.
Quando o aparelho estiver completamente arrefecido, o termdstato rearma-se automaticamente.
Solucgdo: Se a anomalia for temporaria, na préxima ligacao o aparelho retoma o funcionamento normal. Por outro lado, se a
anomalia persistir, sera necessaria a intervencao de um técnico qualificado para restabelecer as condi¢ées corretas e para verificar
as causas que fizeram disparar o alarme.

o [ J
T S, . . ~ . ~
De [l | Visualizacdo da mensagem que desliza no ecra:
l A m . -Eg AL 7 ALAR AL 7 SEGURANCA TERMICA
—C

L

ALARME POR AUSENCIA DE DEPRESSAO:

Dispara quando o componente externo do presséstato mede uma sobrepressao na conduta de evacuacdo dos fumos. O
pressostato intervém e desliga o sem-fim, por estarem ligados eletricamente em série, e o aparelho assinala o estado de alarme.
No ecra desliza a mensagem correspondente e o aparelho vai para o estado de alarme, efetuando o processo de desligamento.
Solucgdo: Se a sobrepressao for temporaria, o aparelho retoma o funcionamento normal quando a mesma cessar; por outro lado, se
a sobrepressao persistir, verifique se a conduta de evacuacdo dos fumos esta desobstruida.

O o I O Z-é' Visualizacdo da mensagem que desliza no ecra:
e L L1 WA AL 8 ALARAL 8 FALTA DEPRESSAO

Bl

]
g 9
—C
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FUNCAO SAFETY:
A funcao SAFETY ativa-se em caso de anomalias do encoder do extrator de fumos ou da sonda de temperatura ambiente,
modificando o funcionamento do aparelho e garantindo a sua operacionalidade até a intervencdo de um técnico qualificado.

ANOMALIA ENCODER FUMOS:

O aparelho funciona exclusivamente a poténcia P2, excluindo a possibilidade de utilizar outras poténcias.

No ecra, a mensagem SF 1 desliza ciclicamente para indicar a anomalia do encoder.

Logo que um técnico qualificado restabeleca o funcionamento regular do encoder, o aparelho retoma automaticamente o seu
funcionamento normal.

ANOMALIA SONDA AMBIENTE:

O aparelho funciona exclusivamente com apenas a possibilidade de ajustar a poténcia de funcionamento de P1 a P5, excluindo a
possibilidade de ajustar temperatura ambiente.

No ecrd, a mensagem SF 2 desliza ciclicamente para indicar a anomalia da sonda.

Logo que um técnico qualificado restabeleca o funcionamento regular do encoder, o aparelho retoma automaticamente o seu
funcionamento normal.

ANOMALIA SIMULTANEA ENCODER DE FUMOS E SONDA AMBIENTE:

O aparelho funciona exclusivamente a poténcia P2, excluindo a possibilidade de utilizar outras poténcias.

No ecra, as mensagens SF 1 e SF 2 deslizam ciclicamente para indicar as anomalias.

Logo que um técnico qualificado restabeleca o funcionamento regular, o aparelho retoma automaticamente o seu
funcionamento normal.

\
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3.3.7 Sinal de SERVICE

Para obter um bom e constante funcionamento do aparelho é necessario executar as operacdes de manutencao periodica
que variam em funcao das horas de funcionamento e da quantidade de combustivel queimado. Ao serem atingidas as 2000
horas de funcionamento, no painel de comandos aparece a indicacdo SERVICE que assinala a necessidade da execucao da
manutencdo periddica por parte de um técnico qualificado.

[ J [ J
= s, Visualizacdo da mensagem que desliza (cada minuto pela
= m § duracao de 10 segundos) no ecra:
- » A S SERVICE
—C RS
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4 MANUTENCAO

4.1 Operacoes de manutencao recorrente

Lembramos que estas operagcdes de manutencdo recorrente de limpeza permitirdo ao aparelho manter seus desempenhos térmicos e
funcionais com o passar do tempo.

ATENCAO: Todas as operacoes de limpeza das varias partes devem ser executadas exclusivamente com o aparelho
totalmente arrefecido e isolado da fonte de alimentacao elétrica (ficha removida da tomada de corrente).

As operacoes de limpeza e manutencao de competéncia do utilizador nao devem ser efetuadas por criancas sem
vigilancia.

4.1.1 Limpeza do ecra e das partes do revestimento exterior

Faz-se a limpeza utilizando um pano macio e seco, sem utilizar nenhum detergente ou produto quimico.

4.1.2 Limpeza do vidro ceramico

A efetuar quando necessdrio.

A qualidade e o tipo de combustivel, e também o modo de
utilizacdo, podem determinar a frequéncia para a limpeza do
vidro ceramico.

1. Para obter uma limpeza perfeita do vidro ceramico, aconselha-se utilizar
2. um detergente especifico, borrifando uma pequena quantidade num
pano e com este ultimo esfregar para remover a sujidade.

Nunca borrife o detergente especifico ou qualquer outro liquido
para a limpeza diretamente no vidro ceramico.

E PROIBIDO utilizar esponjas abrasivas ou produtos simulares
para limpar o vidro ceramico porque poderiam danifica-lo
irremediavelmente.

ATENCAO: Certifique-se de fechar bem a porta depois de cada
& abertura efetuada para a limpeza do vidro ceramico.

_
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4.1.3 Opera¢oes de manutencao recorrente tipo A

A efetuar pelo menos 2 vezes por semana ou todos os dias, em func¢do das
condigbes de utilizagao.

A experiéncia do utilizador ira permitir definir com o tempo a
frequéncia ideal para a limpeza e manutencao do seu aparelho.

ATENGCAO: Todas as operacdes de limpeza das varias partes
devem ser executadas exclusivamente com o aparelho
totalmente arrefecido e isolado da fonte de alimentacao elétrica
(ficha elétrica removida da tomada).

As operac¢des de manutencdo aumentam proporcionalmente com as horas
de utilizacdo e os desempenhos solicitados.

ATENCAO: Antes de limpar o aparelho, assegure-se de que a
cinza esta completamente arrefecida. Desde que esta precaucao
seja respeitada por motivos de seguranca, é possivel utilizar um
aspirador de p6 para a remover.

As atividades previstas para as operacdes de manutencao recorrente de tipo
A sdo as seguintes:

1. Abra a porta do aparelho lentamente, para evitar o levantamento da cinza
acumulada pelo movimento rapido.

2. Remova o queimador [B].

3a.Limpe o queimador [B] removendo-lhe as cinzas e as possiveis

3b.incrustagdes de cinzas mais consistentes, que poderiam obstruir os canais
de passagem do ar. Para esta operacao, utilize um aspirador de p6é e uma
escova de cerdas de aco ou de outro material, sempre suficientemente
abrasivo.

4. Utilizando um aspirador de pd suficientemente potente (1000+1300 W),
aspire toda a cinza que se depositou na camara de combustdo e no
cinzeiro do queimador.
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5. Aspire bem toda a cinza que tenha permanecido no interior do
compartimento de recolha de pds.

6. Aspire bem toda a cinza que tenha se depositado na porta.

Ao concluir a limpeza, reinstale os elementos que foram removidos
seguindo a sequéncia descrita na ordem inversa.

ATENCAO: Recoloque o queimador na posicdo correta para evitar
falhas de ignicdo com potenciais sobrepressées na camara de
combustao e/ou acumulagées de pellet.
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4.2 Operacoes de manutencao periodica

Lembramos que estas operagdes de manutencdo periddica (tipos B e C) permitirdo ao aparelho manter seus desempenhos térmicos e
funcionais com o passar do tempo. Uma ateng¢éo andloga deve ser dedicada a manutencdo do sistema de evacuagdo dos fumos para
ndo tornar intteis as operagées feitas no aparelho.

ATENCAO: Aproximadamente a cada 150 horas de utilizacdo ou depois de um consumo de cerca de 200 kg de
combustivel, é importante controlar e limpar a conduta de evacuacao dos fumos através dos acessos de inspecao

especificos ou, na auséncia deles, removendo os componentes desmontaveis da conduta.

4.2.1 Operacoes de manutencao periodica de tipo B

A efetuar em adicéo as operagées de manutengdo recorrente de tipo A depois
de cerca de 350+400 horas de utiliza¢éo ou depois de um consumo de cerca de
500+600 kg de combustivel.

A\

AN
AN

ATENCAO: A utilizaciao de um tipo de pellet que produza muitos
residuos de combustao pode fazer com que o aparelho se suje
mais rapidamente, provocando consequentemente situa¢oes
frequentes de acumulacdao de pellets. Neste caso, é
absolutamente necessario reduzir adequadamente os intervalos
entre duas manutencées periddicas de tipo B a ndao mais do que
250300 horas de utilizagao.

ATENCAO: Todas as operacdes de limpeza das varias partes
devem ser executadas exclusivamente com o aparelho
totalmente arrefecido e isolado da fonte de alimentacao elétrica
(ficha elétrica removida da tomada).

ATENCAO: Antes de limpar o aparelho, assegure-se de que a
cinza esta completamente arrefecida. Desde que esta precaucao
seja respeitada por motivos de seguranca, é possivel utilizar um
aspirador de p6 para a remover.

As atividades previstas para as opera¢des de manutencao periddica de tipo
B sdo as seguintes:

1. Extraia as duas molas [M] que fixam a chapa [P].

2. Segure a chapa [P] com ambas as maos, levante-a, incline-a ligeiramente e
3. extraia-a, tomando cuidado para que nao bata contra a estrutura do
aparelho.
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4. Limpe bem toda a parte traseira do permutador de calor de alhetas [S]
com a escova dobrada a 90° e aspire a fuligem.

5. Desatarraxe e tire os 4 parafusos que fixam a tampa do compartimento de
recolha de pds do permutador de calor [V].

6. Tire a tampa do compartimento de recolha de pés do permutador de
calor [V] prestando atencdo em manter a junta de vedacao.

7. Aspire bem a fuligem e as cinzas que permaneceram dentro do
compartimento de recolha de pés do permutador de calor utilizando um
aspirador de pé.

Ao concluir a limpeza, reinstale os elementos que foram removidos
seguindo a sequéncia descrita na ordem inversa.
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4.2.2 Operacoes de manutencao periodica de tipo C

A efetuar no fim da estacdo ou quando forem atingidas as 2000 horas de
funcionamento em adic¢éo as opera¢ées de manutencdo recorrente de tipo A e
as operacoes de manutengdo extraordindria de tipo B.

A finalidade desta manutencao periddica de tipo C é fazer a
@ limpeza do extrator de fumos [Q] e do seu compartimento de

alojamento, além de uma limpeza mais profunda e c6moda da

parte inferior do permutador de calor.

Esta operacao deve ser feita em ambos os lados do aparelho,

removendo o revestimento exterior.

qualificado, que avaliara a necessidade de remover o extrator de

f ATENCAO: Esta operacao deve ser executada por um técnico
fumos para efetuar a limpeza dele.

devem ser executadas exclusivamente com o aparelho
totalmente arrefecido e isolado da fonte de alimentacao elétrica
(ficha elétrica removida da tomada).

j ATENCAO: Todas as operacdes de limpeza das varias partes

ATENCAO: Antes de limpar o aparelho, assegure-se de que a

A cinza esta completamente arrefecida. Desde que esta precaucao
seja respeitada por motivos de seguranca, é possivel utilizar um
aspirador de p6 para a remover.

4.2.3 Verificacao das juntas de vedacao

Aquando das operacbes de manutencao de fim de estacdo, mande verificar pelo técnico qualificado também as condicbes das
juntas de vedacgdo da porta e de todas as partes desmontdveis.

Normalmente, devem ser substituidas a intervalos que variam de um a trés anos, dependendo do tipo de aparelho, da intensidade
de utilizacdo, etc. As juntas de vedacdo devem apresentar uma certa elasticidade ao tato: se estiverem completamente vitrificadas,
deverdo ser substituidas.

4.2.4 Limpeza das condutas de evacuacao dos fumos

Até mesmo com os melhores aparelhos e chaminés, a formacao de depdsitos de creosoto é inevitavel e por isso, a limpeza da
chaminé ou das condutas verticais de evacuacao dos fumos é sempre indispensavel para evitar estes depdsitos ou reduzi-los.
Aconselha-se a limpeza destes elementos pelo menos uma vez por ano e com uma frequéncia muito maior se o aparelho for
utilizado quotidianamente e for empregado combustivel com caracteristicas diferentes das indicadas no paragrafo 1.4.
Aconselha-se que a limpeza seja feita por um limpa-chaminés profissional. Solicite o endereco ao revendedor de quem adquiriu o
aparelho.

A intervencao de um técnico limpa-chaminés pode representar uma solucao eficaz e econémica para preservar o sistema da
corrosao, mantendo-o eficiente, com a finalidade de garantir as condigdes indispensaveis de seguranca que permitem a todos
uma vida mais serena.

Imediatamente antes da préxima estacao em casas nao sempre habitadas, é recomendavel inspecionar a conduta
de evacuacao dos fumos e a chaminé, mesmo se ja foram limpas, para se certificar de que nao apresentem
obstrucoes causadas por ninhos de insetos, passaros ou pequenos mamiferos.

4.3 Desativacao do aparelho

Em adicao as operacdes de manutencao periodica, e geralmente no fim da estacdo, antes de desativar o aparelho, aconselha-se a
deixa-lo funcionar até todo o pellet ser consumido.

ATENGCAO: Durante o periodo de inutilizagio, a ficha elétrica do aparelho deve ficar desligada da tomada de
/ A \ corrente.

\
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4.4 Problemas / Causas / Solugoes

O aparelho nao recebe alimentacéao elétrica:
* O cabo de alimentacdo pode estar danificado ou desligado da tomada (rede elétrica).
¢ Ofusivel instalado no interior da placa eletrénica pode estar queimado (consulte o paragrafo 4.4.1).
Acontecem problemas repetidos de falhas de ignicao:
¢ E possivel que a junta de vedacédo da porta nio esteja em bom estado.
¢ E possivel que a camara de combustao ndo tenha sido submetida a uma manutencéo regular (consulte o paragrafo 4.1.3).
* A resisténcia de ignicao ou a sonda de medicdo da temperatura dos fumos podem estar queimadas (neste caso, solicite a
intervencdo da assisténcia técnica).
A ventilagdo nao funciona:
¢ E possivel que o queimador esteja queimado ou bloqueado (neste caso, solicite a intervencao da assisténcia técnica).
O queimador enche-se excessivamente com pellet (com relativa saida):
* Pode ser que seja necessario modificar os parametros de combustao relativos a carga do pellet (consulte o paragrafo 3.3.5 -
Menu M8).
* Os furos do queimador podem estar obstruidos por incrustacdes (consulte o paragrafo 4.1.3, figura 3).
¢ E possivel que o aparelho ndo tenha sido submetido a uma manutencao regular (consulte os paragrafos 4.1.3 e 4.2). Se o pellet
utilizado produzir muitos residuos de combustao, serd absolutamente necessario reduzir adequadamente os intervalos entre
duas manutencoes periddicas de tipo B a ndo mais do que 250+300 horas de utilizacdo.
¢ E possivel que a junta de vedacédo da porta ndo esteja em bom estado.
e E possivel que falte o ar para a combustao (se o problema persistir mesmo depois da limpeza do aparelho, solicite a
intervencdo da assisténcia técnica).
* E possivel que o motor de expulsdo dos fumos nao funcione corretamente (neste caso, solicite a intervencao da assisténcia
técnica).
* O combustivel pode estar humido.
* Aentrada do ar de combustao pode estar obstruida.
Presenca de fumaca no ambiente:
* Epossivel que as juntas de vedacdo ndo estejam em bom estado.
* E possivel que no mesmo aposento esteja presente um outro aparelho a funcionar (salamandra, lareira, fogao a lenha,
exaustor) ou nao a funcionar (lareira aberta), cuja tiragem poderia limitar ou danificar a tiragem do aparelho ou vice-versa.
¢ Epossivel que o aparelho nio tenha sido submetido a uma manutencéo regular (consulte os paragrafos 4.1.3 e 4.2).
¢ Epossivel que a conduta de evacuacdo dos fumos (canal de fumo e chaminé) nio esteja limpa ou ndo seja hermética.
* E possivel que a ligacdo com a chaminé nao tenha sido feita sequndo as regras da arte.
¢ E possivel que as dimensdes da chaminé nio estejam em conformidade com o prescrito neste manual (consulte os paragrafos
23.3e234).
* Nas primeiras ligagdes, é possivel que a tinta exale odores, sendo por isso necessario e suficiente arejar o ambiente.
¢ E possivel que existam obstaculos (plantas, edificios) mais altos do que o topo da chaminé e impecam a saida dos fumos.
¢ E possivel que a tiragem da chaminé nao seja adequada.

4.4.1 Substituicao do fusivel de servico

Se o interruptor geral ndo acender quando for pressionado e o ecra do
painel de comandos permanecer apagado, é possivel que seja necessario
substituir o fusivel de servico.

ATENGAO: Esta operagiao deve ser executada exclusivamente

com o aparelho totalmente arrefecido e isolado da fonte de
alimentacao elétrica (ficha elétrica removida da tomada).

Para substituir o fusivel de servico, situado junto da ligacdo ao cabo de

alimentacao, proceda da seguinte forma:

* Desligue o cabo de alimentacédo e, com cuidado, extraia a gaveta que
contém o fusivel de servico [S] (ver a figura 1).

¢ Verifique a integridade do fusivel de servico.

* Proceda a substituicao do fusivel eventualmente avariado por um novo, \_ Y,
efetuando as opera¢des descritas na sequéncia inversa para o instalar.

Reintroduza a ficha elétrica na tomada de corrente e pressione novamente o interruptor geral.
Se o problema persistir ou se o fusivel queimar novamente, solicite a intervencédo da assisténcia técnica.
Caracteristicas do fusivel: fusivel "5A T 5x20 (retardado)".

\
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5 RESERVADO AO TECNICO AUTORIZADO

5.1 Esquema elétrico

ATENGCAO: O interruptor geral nao garante o seccionamento da rede elétrica; portanto, antes de remover o
revestimento, o painel traseiro e/ou os parafusos que fixam o compartimento de alojamento da placa eletrdnica,
isole sempre o aparelho da rede elétrica desligando o cabo de alimentacao.

LEGENDA ESQUEMA PRATICO DE CONJUNTO
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1. Placa eletrénica

2. Painel de comandos

3. Ligagao série para comunicagao
4. Termostato externo *

5. Encoder do extrator de fumos
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6. Alimentacdo 230 Vca

7. Resisténcia de ignicao

8. Motorredutor do sem-fim
9. Ventilador

10. Extrator de fumos

50

11. Presséstato

12. Terméstato

13. Sonda ambiente
14. Sonda de fumos
* Opcional
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5.2 Ligacao a um termdstato ou a um interruptor

E possivel ligar e desligar o aparelho utilizando um contacto limpo de um
terméstato ou um interruptor externo ligado ao terminal [M]
correspondente presente na placa eletrénica do aparelho e ajustando a
temperatura ambiente a um valor inferior a 6°C (consulte o paragrafo 3.3.4).
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5.3 Lista de pecas sobresselentes

A

1046202500l - Painel de comandos

1044002800 - Motorredutor do sem-fim

1040021300 - Ventilador

1049200500 - Resisténcia de ignicao

1042003500 - Sonda ambiente

1043030700 - Cabo chato unidade de eletrénica de
controlo/consola

1041003400 - Placa eletrénica neutra

1042200700 - Presséstato

1042004400 - Sonda clixon

VIESTE 7 PLUS
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1121125601 - Queimador

1184047710 - Extrator de fumos

1042004100 - Sonda de fumos

1251115200 - Vidro ceramico

1090300510 - Vedante para vidro ceramico
1090001110 - Vedante para porta
1090812309 - Vedante para caixa de fumos
1090300710 - Vedante para extrator de fumos
1102170561 - Chapa traseira
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5.4 Registo dos servicos

1 3
2

1 3
2

1 3
2

1 3
2

1 3
2

1 3
2

1. DATA

2. ASSINATURA DO TECNICO
3. DESCRIGAO BREVE DO SERVICO
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A empresa reserva-se o direito de efetuar as modificacdes que considerar convenientes, sem se obrigar a dar aviso prévio, por exigéncias técnicas ou comerciais
e ndo assume qualquer responsabilidade por eventuais erros ou inexatidées no contelddo deste manual. E proibida a reproducio, mesmo se parcial, de
fotografias, desenhos e textos. Os transgressores serdao punidos nos termos da lei. Dados e medidas fornecidos tém valor indicativo.
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08350 DONCHERY - France
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